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PARTE SECONDA

ATTI
DEL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Decreto 20 aprile 2013, n. 182.

Concessione di derivazione d’acqua, per la durata di anni
trenta, al Signor Antonio ZANETTI di VERRAYES, dal
torrente Oley in localita Diémoz del comune di VERRA-
YES e dal pozzo ubicato in localita Champagnet del me-
desimo comune, nel periodo dal 15 marzo al 31 ottobre di
ogni anno, ad uso irriguo.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE
Omissis
decreta
Art. 1

Fatti salvi 1 diritti dei terzi, ¢ concesso al signor Antonio
ZANETTI di VERRAYES di derivare, nel periodo dal 15
marzo al 31 ottobre di ogni anno, dal torrente Oley in localita
Diémoz del comune di VERRAYES, moduli costanti € con-
tinui 0,02 (litri al minuto secondo due) e dal pozzo ubicato
in localita Champagnet, contraddistinto al mappale n. 139
del foglio n. 63 del comune medesimo, moduli costanti e
continui 0,00067 (litri al minuto secondo zero virgola zero
sessantasette), ad uso irriguo.

Art2

Salvo i casi di rinuncia, decadenza o revoca, la durata
della concessione sara di anni trenta successivi € continui,
decorrenti dalla data del presente decreto, subordinatamente
all’osservanza delle condizioni stabilite nel disciplinare di
concessione protocollo n. 2833/DDS in data 21 marzo 2013,
dando atto che, trattandosi di derivazione d’acqua per uso
irriguo, nessun canone ¢ dovuto, a termini dell’art. 9 dello
Statuto Speciale per la Valle d’Aosta, promulgato con legge
costituzionale n. 4 del 26 febbraio 1948.

Art. 3

L’Assessorato delle Opere pubbliche, difesa del suolo e
edilizia residenziale pubblica e 1’ Assessorato delle Finanze,
bilancio e patrimonio della Regione, ognuno per la propria
competenza, sono incaricati dell’esecuzione del presente de-
creto.
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DEUXIEME PARTIE

_ ACTES )
DU PRESIDENT DE LA REGION

Arrété n° 182 du 20 avril 2013,

accordant pour trente ans 2 M. Antonio ZANETTI de
VERRAYES P’autorisation, par concession, de dériva-
tion des eaux de I’Oley, a Diémoz, dans la commune de
VERRAYES, et du puits situé 4 Champagnet, dans ladite
commune, du 15 mars au 31 octobre de chaque année, a
usage d’irrigation.

LE PRESIDENT DE LA REGION
Omissis
arréte
Art. 1e

Sans préjudice des droits des tiers, M. Antonio ZANET-
TI de VERRAYES est autorisé, du 15 mars au 31 octobre
de chaque année, a dériver 0,02 module d’eau constant et
continu (deux litres par seconde) de I’Oley, a Diémoz, sur le
territoire de la Commune de VERRAYES, et 0,00067 mo-
dule constant et continu (zéro virgule zéro soixante-sept litre
par seconde) du puits situé a Champagnet, sur la parcelle
n® 139 de la feuille n° 63 du cadastre de ladite Commune, a
usage d’irrigation.

Art. 2

La durée de I’autorisation, par concession, accordée au
sens du présent arrété est de trente ans consécutifs a compter
de la date de celui-ci, sauf en cas de renonciation, caducité
ou révocation. Le concessionnaire est tenu de respecter les
conditions établies par le cahier des charges n° 2833/DDS
du 21 mars 2013. Etant donné qu’il s’agit d*une dérivation
d’eau a usage d’irrigation, aucune redevance n’est due au
sens de I’art. 9 du Statut spécial pour la Vallée d’Aoste, pro-
mulgué par la loi constitutionnelle n°® 4 du 26 février 1948.

Art. 3

L’ Assessorat régional des ouvrages publics, de la protec-
tion des sols et du logement public et 1’ Assessorat régional
du budget, des finances et du patrimoine sont chargés, cha-
cun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété.
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Art. 4

Di dare atto che il presente decreto sara pubblicato sul
Bollettino ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta.

Aosta, 20 aprile 2013.

11 Presidente
Augusto ROLLANDIN

Art. 4

Le présent acte est publié au Bulletin officiel de la Ré-
gion autonome Vallée d’Aoste.

Fait a Aoste, le 20 avril 2013.

Le président,
Augusto ROLLANDIN

ATTI
DEGLI ASSESSORI REGIONALI

ASSESSORATO
ISTRUZIONE E CULTURA

Arrété 18 avril 2013, réf. n° 13949,

portant avis de concours pour D’attribution de prix
d’encouragement aux éléves des écoles secondaires de la
Région qui se distinguent dans I’étude du francais - An-

née scolaire 2012/2013.

L’ASSESSEUR REGIONAL
A L’EDUCATION ET A LA CULTURE

Omissis
arréte
Articlel
89 prix d’encouragement sont attribués, pour I’année

scolaire 2012/2013, aux éléves des écoles secondaires de la
Région qui se distinguent dans I’étude du frangais.

Les 89 prix seront ainsi distribués:

Ecoles secondaires supérieures
Lycée Classique, Artistique et Musical - AOSTE

Lycée Scientifique et Linguistique “E. BERARD” - AOSTE

Lycée Technique - AOSTE

Lycée Scientifique et des sciences humaines “R.M. ADELAIDE” - AOSTE
Lycée Technique et Professionnel Régional “C. GEX” - AOSTE

Lycée général et lycée technique “BINEL-VIGLINO” - PONT-SAINT-MARTIN
Lycée Technique et Professionnel “E. BRAMBILLA” - VERRES

Lycée Linguistique - COURMAYEUR

Institut Professionnel “DON BOSCO” - CHATILLON
Institut Professionnel Hotelier Régional - CHATILLON
Institut Agricole Régional - AOSTE

Ecoles moyennes

Institution Scolaire “SAN FRANCESCO”
Institution Scolaire “SAINT-ROCH”
Institution Scolaire “L. EINAUDI”
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ACTES |
DES ASSESSEURS REGIONAUX

; ASSESSORAT
DE L’EDUCATION ET DE LA CULTURE

Decreto 18 aprile 2013, prot. 13949.

Bando per Dattribuzione di premi incentivanti agli
studenti delle scuole secondarie della regione che si di-
stinguono nello studio del francese - Anno scolastico

2012/2013.

L’ASSESSORE REGIONALE
ALL’ISTRUZIONE E CULTURA

Omissis
decreta
Articolo 1
Ottantanove premi incentivanti sono attribuiti, per 1’an-
no scolastico 2012/2013, ad altrettanti studenti delle scuole
secondarie della regione che si distinguono nello studio del

francese.

I premi saranno distribuiti come segue:
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Institution Scolaire “EMILE LEXERT” 1
Institution Scolaire “EUGENIA MARTINET” 3
Institution Scolaire “COMMUNAUTE DE MONTAGNE MONT-EMILIUS 17 NUS 2
Institution Scolaire “COMMUNAUTE DE MONTAGNE MONT-EMILIUS 2” QUART 2
Institution Scolaire “COMMUNAUTE DE MONTAGNE MONT-EMILIUS 3” CHARVENSOD 3
Institution Scolaire “COMMUNAUTE DE MONTAGNE VALDIGNE MONT-BLANC” - MORGEX 2
Institution Scolaire “M. IDA VIGLINO” - VILLENEUVE 4
Institution Scolaire “COMMUNAUTE DE MONTAGNE GRAND-COMBIN” GIGNOD 2
Institution Scolaire “ABBE PROSPER DUC” - CHATILLON 2
Institution Scolaire “ABBE . M.TREVES” - SAINT-VINCENT 2
Institution Scolaire “COMMUNAUTE DE MONTAGNE MONT-ROSE A” PONT-SAINT-MARTIN 3
Institution Scolaire “L. BARONE” - VERRES 3
“DON BOSCO” - CHATILLON 1

37
Scuole secondarie di 2° grado:
Liceo classico, artistico e musicale - AOSTA 6
Liceo scientifico e linguistico “E. BERARD” - AOSTA 8
Istituzione scolastica di istruzione tecnica - AOSTA 8
Liceo delle scienze umane e scientifico “R.M. ADELAIDE” - AOSTA 7
Istituto tecnico e professionale regionale “C. Gex” - AOSTA 7
Istituzione scolastica di istruzione liceale e tecnica “BINEL-VIGLINO” - PONT-SAINT-MARTIN 5
Istituzione scolastica di istruzione tecnica e professionale “E. BRAMBILLA” - VERRES 4
Liceo linguistico - COURMAYEUR 1
Istituto professionale “DON BOSCO” - CHATILLON 2
Istituto professionale alberghiero regionale - CHATILLON 2
Institut Agricole Régional - AOSTA 2

52
Scuole secondarie di 1° grado:
Istituzione scolastica “SAN FRANCESCO” 2
Istituzione scolastica “SAINT-ROCH” 2
Istituzione scolastica “L. EINAUDI” 3
Istituzione scolastica “EMILE LEXERT” 1
Istituzione scolastica “EUGENIA MARTINET” 3
Istituzione scolastica “Comunita montana MONT-EMILIUS 1”7 - NUS 2
Istituzione scolastica “Comunita montana MONT-EMILIUS 2” - QUART 2
Istituzione scolastica “Comunita montana MONT-EMILIUS 3” - CHARVENSOD 3
Istituzione scolastica “Comunita montana VALDIGNE MONT-BLANC” - MORGEX 2
Istituzione scolastica “M. IDA VIGLINO” - VILLENEUVE 4
Istituzione scolastica “Comunita montana GRAND-COMBIN” - GIGNOD 2
Istituzione scolastica “ABBE PROSPER DUC” - CHATILLON 2
Istituzione scolastica “ABBE J.M. TREVES” - SAINT-VINCENT 2
Istituzione scolastica “Comunita montana MONT-ROSE A” - PONT-SAINT-MARTIN 3
Istituzione scolastica “L. BARONE” - VERRES 3
“DON BOSCO” - CHATILLON 1

37

Le montant des prix, y compris les éventuelles retenues I premi incentivanti, comprese le eventuali ritenute di
prévues par la loi, est de: legge, ammontano a:
* 160,00 Euros pour les éleves de 1’école moyenne;; * 160,00 € per gli studenti delle scuole secondarie di 1°
grado;
* 250,00 Euros pour les éleves de 1’école secondaire * 250,00 € per gli studenti delle scuole secondarie di 2°
supérieure. grado.
Les prix seront attribués d’aprés les modalités établies I premi saranno attribuiti secondo le modalita indicate
dans les articles suivants. nei successivi articoli.
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Article 2

Peuvent concourir les éléves résidant et effectivement
domiciliés en Vallée d’Aoste, qui remplissent les conditions
suivantes :

a) Ecole moyenne

1. Ne pas avoir redoublé la classe ou suivi les mémes
cours dans une autre école ;

2. Avoir obtenu, en frangais, une note non inférieure
a 9 sur 10 a la fin du deuxiéme quadrimestre de
I’année scolaire en cours.

b) Ecole secondaire supérieure

1. Ne pas avoir redoublé la classe ou suivi les mémes
cours dans une autre école ;

2. Avoir obtenu, en frangais, une note non inférieure
a 8 sur 10 a la fin du deuxiéme quadrimestre de
I’année scolaire en cours.

Article 3

Le représentant 1égal du concurrent, ou ce dernier s’il est
majeur, doit présenter au directeur de 1’établissement la de-
mande de participation au concours, sur papier libre, et doit
indiquer nom, prénom, résidence et code fiscal de 1’éléve.

Les demandes devront parvenir au chef de 1’établisse-
ment ou sont inscrits les concurrents avant le 24 juin 2013,
dernier délai.

Article 4

L’examen des demandes présentées, le classement des
concurrents et le choix des gagnants sont effectués par des
commissions spéciales nommeées par les directeurs d’école.

Chaque commission estcomposée duchefd’établissement
qui la préside, d’un professeur de langue frangaise et d’un
représentant des parents d’éléves.

Ne peuvent faire partie des commissions les parents des
concurrents jusqu’au quatriéme degré.

Le classement des concurrents, aprés vérification des
qualités requises par I’art. 2, sera effectué suivant le mérite
de chacun d’eux.

D’autres barémes pourront étre adoptés, le cas échéant, a
la discrétion de chaque commission.

Article 5

Pour I’attribution des prix, les directeurs des écoles dev-
ront faire parvenir a 1’Assessorat de 1’éducation et de la
culture avant le 26 juillet 2013, dernier délai, la liste des
gagnants avec leurs coordonnées respectives (nom, prénom,
adresse et code fiscal de I’éléve; nom et prénom du représent-
ant légal de ce dernier, détenant 1’autorité parentale).
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Articolo 2

Possono concorrere all’attribuzione dei premi incenti-
vanti gli studenti residenti ed effettivamente domiciliati in
Valle d’Aosta, in possesso dei seguenti requisiti:

a) S.s.di I° grado:

1. Non essere ripetente, né aver frequentato la stessa
classe in un’altra istituzione;

2. Aver ottenuto un voto di francese non inferiore a
9/10 alla fine del secondo quadrimestre dell’anno
scolastico in corso;

b) S.s. di 2° grado:

1. Non essere ripetente, né aver frequentato la stessa
classe in un’altra istituzione;

2. Aver ottenuto un voto di francese non inferiore a
8/10 alla fine del secondo quadrimestre dell’anno
scolastico in corso.

Articolo 3

Il rappresentante legale dello studente — o quest’ultimo,
se maggiorenne — deve presentare al dirigente dell’istituzio-
ne scolastica la domanda di partecipazione redatta in carta
semplice e indicante cognome, nome, residenza e codice fi-
scale del candidato.

Le domande devono pervenire al dirigente scolastico en-
tro il termine perentorio del 24 giugno 2013.

Articolo 4

L’esame delle domande presentate, la predisposizione
della graduatoria dei candidati e la designazione dei vincitori
sono affidati a commissioni speciali nominate dai dirigenti.

Ogni commissione ¢ composta dal dirigente scolastico,
in qualita di presidente, da un insegnante di francese e da un
rappresentante dei genitori degli studenti.

Non possono far parte delle commissioni i parenti dei
candidati fino al quarto grado.

La graduatoria dei candidati ¢ stabilita, previa verifica del
possesso dei requisiti di cui all’art. 2 del presente bando, se-
condo il merito degli stessi.

Ogni commissione ha la facolta di adottare altri parame-
tri.

Art. 5

At fini dell’attribuzione dei premi incentivanti, i dirigenti
scolastici devono far pervenire all’ Assessorato Istruzione e
Cultura, entro il termine perentorio del 26 luglio 2013, la
lista dei vincitori e i relativi dati (cognome, nome, residenza
e codice fiscale di ogni studente, cognome e nome dei rispet-
tivi rappresentanti legali, titolari della patria potesta).
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Les prix seront attribués et liquidés aux gagnants par
acte du Dirigeant des politiques de I’éducation.

Fait a Aoste, le 18 avril 2013.
L’assesseur

signé en original
Augusto ROLLANDIN

I premi sono attribuiti e liquidati ai vincitori con prov-
vedimento del dirigente della struttura Politiche educative.

Aosta, 18 aprile 2013.
L’Assessore

firmato in originale
Augusto ROLLANDIN

ATTI
DEI DIRIGENTI REGIONALI

ASSESSORATO
TERRITORIO E AMBIENTE

Provvedimento dirigenziale 16 aprile 2013, n. 1589.

Autorizzazione alla Societa DEVAL S.p.A. e alla Societa
IN.VA. S.p.a., ai sensi della Lr. 82011, alla costruzione
dell’impianto elettrico interrato a 15 kV e di bassa tensione
per I’allacciamento del ripetitore digitale terrestre (DDT)
in localita Chalambé del comune di OYACE - linea n. 689.

IL DIRETTORE
DELLA DIREZIONE AMBIENTE

Omissis
decide

1. di autorizzare la societa DEVAL S.p.A. alla costruzione
e all’esercizio provvisorio dell’impianto elettrico inter-
rato a 15 kV per ’allacciamento del ripetitore “digitale
terrestre” (DDT) in localita Chalambé del Comune di
OYACE, nonché la societa IN.VA S.p.A - fatti salvi i
diritti di terzi - alla costruzione della cabina “Chalambé”,
come da piano tecnico presentato in data 09 gennaio2013
ed aggiornato in data 21 febbraio 2013, nel rispetto delle
condizioni e delle prescrizioni indicate dai soggetti ripor-
tati in premessa, nonché nel rispetto dei seguenti adempi-
menti:

a) adottare, sotto la propria responsabilita, tutte le mi-
sure tecniche e di sicurezza stabilite dalla normativa
vigente per la costruzione, I’esercizio e la variazione
dei tracciati degli elettrodotti;

trasmettere alla Direzione ambiente le dichiarazioni
di inizio e di fine dei lavori dei lavori;

b)

c) provvedere all’accatastamento delle cabine e di even-
tuali altri manufatti edilizi;

d) trasmettere alla Direzione ambiente e all’ARPA la di-

chiarazione di regolare entrata in esercizio degli elet-

trodotti oggetto di intervento e delle opere accessorie.
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ACTES )
DES DIRIGEANTS DE LA REGION

ASSESSORAT
DU TERRITOIRE ET DE ’ENVIRONNEMENT

Acte du dirigeant n° 1589 du 16 avril 2013,

autorisant DEVAL SpA et INVA SpA, aux termes de la
LR n° 8/2011, a construire une ligne électrique souter-
raine de 15 KV et de basse tension, en vue du raccorde-
ment du relais télévision numérique terrestre (TNT) a
Chalambé, dans la commune d’OYACE - Dossier n° 689.

LE DIRECTEUR
DE L’ENVIRONNEMENT

Omissis
décide

1. Sans préjudice des droits des tiers, DEVAL SpA est au-
torisée a construire et a exploiter a titre provisoire, une
ligne électrique souterraine de 15kV, en vue du raccor-
dement du relais télévision numérique terrestre (TNT) a
Chalambé, dans la commune d’OYACE, et INVA SpA
est autorisée a construire le poste dénommé « Chalam-
bé», suivant le plan technique présenté le 9 janvier 2013
et mis a jour le 21 février 2013, dans le respect des condi-
tions et des prescriptions indiquées par les personnes pu-
bliques et privées mentionnées au préambule du présent
acte, ainsi que des obligations suivantes :

a) Toutes les mesures techniques et de sécurité fixées
par la législation en vigueur en matiére de construc-
tion et d’exploitation des lignes électriques, ainsi que
de modification du tracé de celles-ci, doivent étre
adoptées;

Les déclarations d’ouverture et de fermeture de chan-
tier doivent étre transmises a la Direction de 1’envi-
ronnement;

b)

Les postes et les autres éventuelles constructions doi-
vent étre inscrits au cadastre ;

d) Ladéclaration de mise en service de la ligne électrique
en cause et des ouvrages accessoires doit étre transmi-
se a la Direction de I’environnement et a I’ARPE.
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2. che I’autorizzazione di cui al punto 1. ¢ subordinata alle
seguenti condizioni e prescrizioni:

a)

b)

d)

e)

g)

Maria Rosa BETHAZ

I’autorizzazione definitiva all’esercizio dell’impianto
elettrico sara rilasciata con provvedimento dirigen-
ziale e sara subordinata alla stipulazione degli atti
di sottomissione di cui all’articolo 120 del R.D. 11
dicembre 1933, n. 1775, al consenso all’esercizio da
parte dell’Amministrazione delle Poste e delle Co-
municazioni — Circolo delle costruzioni telegrafiche
e telefoniche di Torino —nonché all’esito favorevole
del collaudo, cosi come disciplinato dall’art. 11 della
legge regionale n. 8/2011 e dalla deliberazione della
Giunta regionale n. 2082 in data 2 novembre 2012;

tutte le opere occorrenti per la costruzione e 1’eserci-
zio dell’impianto elettrico sono dichiarate di pubblica
utilita, urgenti ed indifferibili, ai sensi dell’articolo 12
della legge regionale n. 8/2011;

’autorizzazione s’intende accordata con salvezza dei
diritti di terzi e sotto 1’osservanza di tutte le disposizio-
ni vigenti in materia di linee elettriche di trasmissione
e distribuzione di energia, nonché delle speciali pre-
scrizioni delle singole Amministrazioni interessate;

in conseguenza la societa DEVAL S.p.A. e la societa
IN.VA. S.p.A. assumono la piena responsabilita per
quanto riguarda i diritti di terzi e gli eventuali danni
causati dalla costruzione e dall’esercizio della linea
elettrica, sollevando I’ Amministrazione regionale da
qualsiasi pretesa o molestia da parte di terzi che si
ritenessero danneggiati;

la societa DEVAL S.p.A. dovra eseguire, anche du-
rante 1’esercizio dell’impianto elettrico, le eventuali
nuove opere o modifiche che, a norma di legge, ve-
nissero prescritte per la tutela dei pubblici e privati
interessi, entro i termini che saranno all’uopo stabiliti
e con le comminatorie di legge in caso di inadempi-
mento nonché effettuare, a fine esercizio, lo smantel-
lamento ed il recupero delle linee con sistemazione
ambientale delle aree interessate dagli scavi e dalla
palificazione;

contro il presente provvedimento ¢ ammesso ricorso
gerarchico alla Giunta regionale da inoltrarsi, da parte
del destinatario, entro trenta giorni dalla data di noti-
ficazione o in ogni caso dalla conoscenza avutane;

il presente provvedimento sara pubblicato sul Bol-
lettino ufficiale della Regione. Tutte le spese inerenti
alla presente autorizzazione sono a carico della socie-
ta DEVAL S.p.A.

Il Direttore
Fulvio BOVET

L’Estensore

Allegati: Omissis.

2. La délivrance de I’autorisation visée au point 1 ci-dessus
est subordonnée au respect des dispositions ci-apres :

a)

b)

d)

e)

g)

Maria Rosa BETHAZ

L’autorisation définitive d’exploiter la ligne est déli-
vrée par acte du dirigeant a la suite de 1’établissement
des actes de soumission visés a 1’art. 120 du DR n°
1775 du 11 décembre 1933, a ’accord de 1’admini-
stration des postes et des communications — Circolo
delle costruzioni telegrafiche e telefoniche de Turin
— ainsi qu’au résultat positif de 1’essai prévu par 1’art.
11 de la loi régionale n° 8/2011 et par la délibération
du Gouvernement régional n°2082 du 2 novembre
2012 ;

Tous les ouvrages nécessaires a la construction et a
I’exploitation de la ligne en question sont déclarés
d’utilité publique, urgents et inajournables, aux ter-
mes de I’art. 12 de la loi régionale n® 8/2011;

L’autorisation est réputée accordée dans le respect des
droits des tiers et de toutes les dispositions en vigueur
en matiere de lignes électriques de transmission et
de distribution d’énergie, ainsi que des prescriptions
spéciales des différentes administrations intéressées ;

Par conséquent, Deval SpA et INVA SpA se doivent
d’assumer toute responsabilité en ce qui concerne les
droits des tiers et les dommages éventuels causés par
la construction et I’exploitation de la ligne électrique
susdite, en déchargeant I’ Administration régionale de
toute prétention ou poursuite de la part de tiers pou-
vant s’estimer 1€sés;

Deval SpA demeure dans 1’obligation d’exécuter,
méme durant 1’exploitation de la ligne, tous ouvra-
ges ultérieurs ou modifications qui, en vertu de la loi,
pourraient étre prescrits en vue de la sauvegarde des
intéréts publics et privés — et ce, dans les délais qui se-
ront fixés a cet effet et avec les sanctions prévues par la
loi en cas d’inobservation — et de procéder, a la fin de
I’exploitation, au démantélement et a la récupération
de la ligne électrique, ainsi qu’a la remise en état des si-
tes intéressés par les fouilles et par la pose des poteaux ;

Le destinataire peut introduire un recours hiérarchi-
que contre le présent acte devant le Gouvernement
régional dans les trente jours qui suivent la notifica-
tion ou la prise de connaissance de celui-ci;

Le présent acte est publié¢ au Bulletin officiel de la
Région. Toutes les dépenses afférentes a la présente
autorisation sont a la charge de Deval SpA.

Le directeur,
Fulvio BOVET

Le rédacteur,

Les annexes ne sont pas publiées.
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DELIBERAZIONI DELLA GIUNTA
E DEL CONSIGLIO REGIONALE

GIUNTA REGIONALE
Deliberazione 12 aprile 2013, n. 651.

Rideterminazione del fabbisogno di strutture socio-sani-
tarie residenziali e semi-residenziali per la salute men-
tale di cui alla legge regionale 4 settembre 2001, n. 18
e all’art. 38 della legge regionale n. 5/2000. revoca della
DGR n. 1844/2011.

La GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1. dirideterminare, per le motivazioni indicate in premessa,
il fabbisogno delle strutture residenziali e semi-residen-
ziali nell’ambito della salute mentale, di cui alla legge
regionale 4 settembre 2001, n. 18 e all’art. 38 della legge
regionale 5/2000, senza oneri finanziari aggiuntivi risp-
etto a quelli attualmente sostenuti dall’Azienda U.S.L.,
come segue:

DELIBERATIONS DU GOUVERNEMENT
ET DU CONSEIL REGIONAL

GOUVERNEMENT REGIONAL
Délibération n° 651 du 12 avril 2013,

portant nouvelle détermination des besoins en structures
socio-sanitaires de santé mentale, de jour et avec héber-
gement, au sens de la LR n° 18 du 4 septembre 2001 et de
I’art. 38 de 1a LR n° 5 du 25 janvier 2000, ainsi que retrait
de la DGR n° 1844/2011.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1. Pour les raisons indiquées au préambule, les besoins en
structures socio-sanitaires de santé mentale, de jour et
avec hébergement, au sens de la LR no 18 du 4 septembre
2001 et de I’art. 38 de la LRno 5 du 25 janvier 2000 sont
établis comme suit, sans frais supplémentaires par rap-
port aux dépenses actuellement supportées par I’ Agence
USL de la Vallée d’Aoste:

Tipologia Distretto n. 1 Distretto n. 2 Distretto n. 3 Distretto n. 4
Esistenti | Totali | Esistenti | Totali | Esistenti | Totali | Esistenti | Totali
Centri diurni 1 1 1 1
Comunita Alloggio 1 1 1 1 1 1
Gruppo Appartamento - 1 1 1 1 1
Comunita terapeutica 1 1 1 1 1 1
Stmtmra re?sidenziale ‘ 1 1
per disturbi comportamento alimentare
Servizio educativo territoriale Esistente
Type District n° 1 District n°2 District n° 3 District n° 4
Existant(e)s| Total | Existant(e)s| Total | Existant(e)s| Total | Existant(e)s| Total
Structure de jour 1 1 1 1
Centre d’hébergement 1 1 1 1 1 1
Groupe-appartement 1 1 1 1 1
Communauté thérapeutique 1 1 1 1 1 1
Structure de traitement
des troubles du comportement 1 1
alimentaire (avec hébergement)
Service pédagogique Actif

de soutien territorial

2. didisporrechel’Azienda U.S.L. trasmetta all’ Assessorato
sanita, salute e politiche sociali — almeno annualmente
— una relazione concernente 1’occupazione delle strut-
ture ubicate sul territorio regionale, con indicazione dei
pazienti provenienti da strutture regionali e di quelli re-
cuperati, provenienti da strutture extraregionali;
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2. Au moins une fois par an, I’Agence USL de la Vallée
d’Aoste transmet a 1’Assessorat de la santé, du bien-
étre et des politiques sociales un rapport sur le niveau
d’occupation des structures situées sur le territoire ré-
gional, qui doit indiquer le nombre de patients provenant
des structures régionales et celui des patients provenant
des structures hors de la région;
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3. di revocare la deliberazione della Giunta regionale n.
1844 in data 5 agosto 2011,

4. didisporre la pubblicazione della presente deliberazione,
per estratto, sul Bollettino Ufficiale della Regione;

5. di stabilire che la Struttura Risorse e programmazione
socio-sanitaria dell’ Assessorato sanita, salute e politiche
sociali provveda a comunicare 1’adozione della presente
deliberazione all’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta e ai
soggetti autorizzati nell’ambito della salute mentale, ai
sensi della DGR 2191/2009.

3. La délibération du Gouvernement régional no 1844 du
5aoiit 2011 est retirée ;

4. La présente délibération est publiée, par extrait, au Bul-
letin officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste;

5. La structure «Ressources et planification socio-san-
itaire» de 1’Assessorat de la santé, du bien-étre et des
politiques sociales communique 1’adoption de la présen-
te délibération a 1’Agence USL de la Vallée d’Aoste et
aux prestataires agréés du secteur de la santé mentale,
aux termes de la délibération du Gouvernement régional
n°2191/20009.

Deliberazione 19 aprile 2013, n. 658.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per il
triennio 2013/2015 per storno di fondi tra unita previ-
sionali di base appartenenti alla medesima area omoge-
nea e conseguente modifica al bilancio di gestione.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1) di approvare le variazioni al bilancio di previsione della
Regione per il triennio 2013/2015 come da allegato alla
presente deliberazione;

2) di modificare, come indicato nell’allegato alla presen-

te deliberazione, il bilancio di gestione per il triennio

2013/2015 approvato con deliberazione della Giunta re-

gionale n. 2489 in data 28 dicembre 2012;

3) di disporre, ai sensi dell’art. 29, comma 6, della legge

regionale 4 agosto 2009, n. 30 che la presente delibera-

zione sia pubblicata per estratto nel Bollettino Ufficiale

della Regione e trasmessa al Consiglio regionale entro 15

giorni dalla sua adozione.
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Délibération n° 658 du 19 avril 2013,

rectifiant le budget prévisionnel 2013/2015 et le budget
de gestion de la Région du fait du transfert de crédits en-
tre unités prévisionnelles de base appartenant a la méme
aire homogéne.

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibere

1) Les rectifications du budget prévisionnel 2013/2015
de la Région sont approuvées telles qu’elles figurent a
I’annexe de la présente délibération;

2) Lebudgetde gestion2013/2015, approuvé par la délibéra-

tion du Gouvernement régional n°2489 du 28 décembre

2012, est modifié comme il appert de 1’annexe de la

présente délibération ;

3) La présente délibération est publiée par extrait au Bulle-

tin officiel de la Région et transmise au Conseil régional

dans les 15 jours qui suivent son adoption, aux termes du

sixieme alinéa de 1’art. 29 de la loi régionale n° 30 du 4

aout 2009.
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11 - Variazione medesima area omogenea

UPB Cap. Tit. Descrizione capitolo Rich. Descrizione Richiesta Struttura Obiettivo Gestionale importo Motivazione
Dirigenziale
2013 2014 2015
01.10.001.10 POLITICHE 43992 01 Contributi nel settore della 17097 Contributi nel settore 21.02.00 21020002 -41.000,00 0,00 0,00 la riduzione, per
DI SVILUPPO RURALE - trasformazione di prodotti della trasformazione di PIANIFICAZIO  Ppolitiche di sviluppo ragioni di priorita, &
INTERVENTI DI PARTE agricoli per canoni di prodotti agricoli per NE AGRICOLO- pyrale - interventi di funzionale al
CORRENTE locazione di strutture ed canoni di locazione di E%RRITORIAL parte corrente - reperimento di
impianti strutture ed impianti STRUTTURE 1.10.1.10. risorse da_ destinare
AZIENDALL al dettaglio 15014
01.10.001.20 POLITICHE 46490 02  Spese per strutture ed 15014 Spese per acquisto, 21.02.00 21020003 41.000,00 0,00 0,00 tale variazione &
DI SVILUPPO RURALE - impianti fissi nel settore realizzazione, PIANIFICAZIO  Politiche di sviluppo necessaria per
INTERVENTI DI agricolo miglioramento e NE AGRICOLO- | ryrale - interventi di I'approvazione degli
INVESTIMENTO manutenzione E%RRITORIAL investimento - interventi di
straordinaria di strutture 1.10.1.20. manutenzione agli
ed impianti STRUTTURE immobili in amt?ito
AZIENDALI . . L
agricolo di proprieta
regionale inseriti
nel piano operativo
dei lavori pubblici
per I'anno 2013
01.10.001.10 POLITICHE = 41805 01  Contributi a favore dei 15023 Contributi sulle spese di 21.01.00 21010001 -130.000,00 0,00 0,00 la riduzione, per
DI SVILUPPO RURALE - Consorzi di miglioramento gestione POLITICHE Politiche di sviluppo ragioni di priorita, &
INTERVENTI DI PARTE fondiario e Consorterie REGIONALI DI | ryrale - interventi di funzionale al
CORRENTE SVILUPPO parte corrente - reperimento di
RURALE . .
1.10.1.10. risorse da destinare
ad altri dettagli di
spesa
01.10.001.10 POLITICHE =~ 41802 01  Contributi per la 15019 Contributi per il 21.02.00 21020002 24.000,00 0,00 0,00 tale variazione &
DI SVILUPPO RURALE - ricomposizione fondiaria trasferimento di PIANIFICAZIO  Politiche di sviluppo necessaria al fine di
INTERVENTI DI PARTE proprieta di terreni NE AGRICOLO- pyrale - interventi di autorizzare e
CORRENTE agricoli E%RRITORIAL parte corrente - finanziare richieste
STRUTTURE 1.10.1.10. di contnbu}o gia
AZIENDALI pervenute in quanto

la somma
precedentemente
stanziata é gia stata
interamente
impegnata
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11 - Variazione medesima area omogenea

UPB Cap. Tit. Descrizione capitolo Rich. Descrizione Richiesta Struttura Obiettivo Gestionale importo Motivazione
Dirigenziale
2013 2014 2015
01.10.001.10 POLITICHE =~ 42110 01  Spese per I'animazione 15029 Spese per 21.00.00 21000008 11.000,00 0,00 0,00 tale variazione &
DI SVILUPPO RURALE - sociale e culturale delle eventi,iniziative DIPARTIMENT  Politiche di sviluppo necessaria per
INTERVENTI DI PARTE comunita promozionali e acquisto O rurale - interventi di finanziare
CORRENTE pubblicazioni AGRICOLTUR  hare corrente - l'organizzazione
nell'ambito agricolo A 1.10.1.10. della
manifestazione
promozionale di
interesse agricole
vertente sulle erbe
officinali, in
programma nel
prossimo mese di
giugno a Saint-
Vincent
01.10.001.20 POLITICHE =~ 41804 02  Contributi per infrastrutture 15020 Contributi per 21.01.00 21010002 53.638,00 0,00 0,00 tale variazione e
DI SVILUPPO RURALE - rurali sistemazione terreni, POLITICHE Politiche di sviluppo necessaria per
INTERVENTI DI opere irrigue e viabilita REGIONALIDI ryrale - interventi di finanziare alcune
INVESTIMENTO rurale SVILUPPO investimento - richieste di
RURALE 1.10.1.20. contributo di alcuni
consorzi per opere
di miglioramento
fondiario giacenti
presso gli uffici
01.10.001.10 POLITICHE 42109 01  Contributi per I'animazione 15027 Contributi per la 21.03.00 21030004 41.362,00 0,00 0,00 tale variazione é
DI SVILUPPO RURALE - sociale e culturale delle realizzazione di PRODUZIONI  Politiche di sviluppo necessaria per la
INTERVENTI DI PARTE comunita manifestazioni e sagre  VEGETALIE  ryrale - interventi di concessione di
CORRENTE SERVIZI contributi ad enti

tematiche di interesse
agricolo

parte corrente -
FITOSANITARI 1.10.1.10.

terzi per
I'organizzazione di
manifestazioni di
interesse agricolo
nel periodo
primavera-estate
2013
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Deliberazione 19 aprile 2013, n. 660.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per il
triennio 2013/2015 per storno di fondi tra unita previ-
sionali di base diverse nell’ambito della stessa funzione
obiettivo e conseguente modifica al bilancio di gestione.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1) di approvare le variazioni al bilancio di previsione della
Regione per il triennio 2013/2015 come da allegato alla
presente deliberazione;

2) di modificare, come indicato nell’allegato alla presen-

te deliberazione, il bilancio di gestione per il triennio

2013/2015 approvato con deliberazione della Giunta re-

gionale n. 2489 in data 28 dicembre 2012;

3) didisporre, ai sensi dell’articolo 29, comma 6, della leg-

ge regionale 4 agosto 2009, n. 30, che la presente deliber-

azione sia pubblicata per estratto nel Bollettino Ufficiale

della Regione e trasmessa al Consiglio regionale entro 15

giorni dalla sua adozione.
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Délibération n° 660 du 19 avril 2013,

rectifiant le budget prévisionnel 2013/2015 et le budget
de gestion de la Région du fait du transfert de crédits
entre unités prévisionnelles de base différentes dans le
cadre de la méme fonction-objectif.

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1) Les rectifications du budget prévisionnel 2013/2015
de la Région sont approuvées telles qu’elles figurent a
I’annexe de la présente délibération;

2) Le budget de gestion 2013/2015, approuvé par la dé-

libération du Gouvernement régional n°2489 du 28

décembre 2012, est modifi¢ comme il appert de I’annexe

de la présente délibération;;

3) La présente délibération est publiée par extrait au Bulle-

tin officiel de la Région et transmise au Conseil régional

dans les 15 jours qui suivent son adoption, aux termes du

sixieme alinéa de I’art. 29 de la loi régionale n°® 30 du 4

aott 2009.
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12 - Variazione medesima funzione obiettivo

UPB

01.13.004.10 GESTIONE
DELL'AEROPORTO E
TRASPORTO AEREO

Descrizione capitolo

Spese per servizi aerei con
oneri di servizio pubblico

Rich.

16002

Descrizione Richiesta

Servizio aereo Aosta-
Roma e viceversa

Struttura
Dirigenziale

92.02.00

AEROPORTO E

FERROVIE

Obiettivo Gestionale

92020006

Gestione dell'aeroporto
e trasporto aereo -
1.13.4.10.

2013

-38.385,12

importo

2014

0,00

2015

0,00

Motivazione

La variazione in
diminuzione non
pregiudica le spese
attualmente previste
sul dettaglio ed e
prioritaria per la
liquidazione di
fatture concernenti
le spese di
riscaldamento della
funivia Buisson-
Chamois

01.13.002.10 INTERVENTI

PER LA GESTIONE DEI
TRASPORTI PUBBLICI

01.13.002.10 INTERVENTI 67990 01

PER LA GESTIONE DEI
TRASPORTI PUBBLICI

01.03.002.10 ONERI
FISCALI, LEGALI,
ASSICURATIVI E
CONTRATTUALI

Spese di gestione e
manutenzione ordinaria
delle funivie Buisson-
Chamois (comprende
interventi rilevanti ai fini
ILV.A)

Spese di gestione e
manutenzione ordinaria
delle funivie Buisson-
Chamois (comprende
interventi rilevanti ai fini
L.V.A)

19385

1867

Spese contrattuali ed oneria 8777

carico della Regione:
registrazione atti, bolli,

diritti, pubbliche affissioni

ed inserzioni

(nuova istituzione)

61.04.00
MANUTENZIO

Riscaldamento (servizio NE STABILI

rilevante ai fini i.v.a) -
anno 2012

Riscaldamento (servizio 61.04.00

rilevante ai fini I.V.A.)

Spese contrattuali

MANUTENZIO
NE STABILI

41.07.00
CONTRATTI
IMMOBILIARI

61040005

Interventi per la
gestione dei trasporti
pubblici - 1.13.2.10.

61040005

Interventi per la
gestione dei trasporti
pubblici - 1.13.2.10.

41070002

Oneri fiscali, legali,
assicurativi e
contrattuali - 1.3.2.10.

21.785,12

16.600,00

-11.000,00

0,00

0,00

0,00

0,00

La variazione in
aumento si rende
necessaria a seguito
delle maggiori
spese sostenute nel
corso dell'anno
2012 per la gestione
del calore degli
impianti di
riscaldamento
presso la funivia
Buisson-Chamois

La variazione in
aumento si rende
necessaria a seguito
delle maggiori
spese sostenute per
la gestione del
calore degli
impianti di
riscaldamento
presso la funivia
Buisson-Chamois

La variazione in
diminuzione é
possibile in quanto
lo stanziamento
supera le necessita
relative al
pagamento
dell'imposta di
registro.
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12 - Variazione medesima funzione obiettivo

UPB Cap. Tit. Descrizione capitolo Rich.

01.03.001.10 SERVIZI E 20435 01  Spese per indennita, canoni, 311
SPESE GENERALI servitu ed altri diritti reali
su beni immobili di terzi

Descrizione Richiesta Struttura Obiettivo Gestionale
Dirigenziale
Canoni di locazione con 41.07.00 41070001
relativi aggiornamenti ~ CONTRATTI  Servizi e spese generali
ISTAT (immobili IMMOBILIARL  _ 131 10.
adibiti ad uffici e
servizi)

2013
11.000,00

importo

2014

0,00

2015

Motivazione

0,00 La variazione in
aumento &
necessaria al fine di
consentire
I'impegno per il
pagamento di oneri
connessi a contratti
di locazione gia in
essere adibiti ad
uffici e servizi.
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Deliberazione 19 aprile 2013, n. 680.

Ulteriore individuazione, ad integrazione della delibera-
zione della Giunta regionale n. 2201 in data 23 novem-
bre 2012, per I’anno accademico 2012/2013 e per cias-
cuna disciplina, del fabbisogno di medici specialisti per
P’attivazione di posti riservati di formazione e per il
conferimento di contratti di formazione specialistica, ai
sensi della legge regionale 15 dicembre 2006, n. 30 e della
deliberazione della Giunta regionale 26 ottobre 2007, n.
2970.

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1. di individuare come segue, ad integrazione di quanto
approvato con deliberazione della Giunta regionale n.
2201 in data 23 novembre 2012, per I’anno accademico
2012/2013, ai sensi della legge regionale 15 dicembre
2006, n. 30 e della deliberazione della Giunta regionale
26 ottobre 2007, n. 2970, I’elenco delle aree discipli-
nari e del relativo fabbisogno di medici specialisti per
’attivazione di posti riservati di formazione e per il con-
ferimento di contratti di formazione specialistica:

Aree disciplinari fabbisogno di Medici specialisti

— Chirurgia vascolare 1
— Medicina d’emergenza-urgenza 1
— Radiodiagnostica 1

2. di stabilire che I’'importo lordo dei contratti di formazio-
ne specialistica, per I’anno accademico 2012/2013, per il
biennio ammonta ad euro 25.000,00 e per gli anni suc-
cessivi ammonta ad euro 26.000,00 fatti salvi eventuali
maggiori oneri per consentire che I’importo del tratta-
mento economico da erogare allo specializzando corri-
sponda all’importo rideterminato con apposito D.P.C.M.;

3. dirinviare a successive deliberazioni della Giunta regio-
nale I’approvazione delle convenzioni con le Universita;

4. di impegnare la spesa di euro 75.000,00 (settantacinque-
mila/00) per I’anno 2013 sul capitolo 56663 “Trasferi-
menti per borse di studio a personale sanitario laureato
non medico e per contratti di formazione specialistica
per i medici” - richiesta 6834 “Trasferimenti per borse
di studio a personale sanitario laureato non medico e per
contratti di formazione specialistica per i medici” del bi-
lancio di gestione della Regione per il triennio 2013/2015
che presenta la necessaria disponibilita;
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Délibération n° 680 du 19 avril 2013,

portant détermination, a titre de complément de la
délibération du Gouvernement régional n° 2201 du 23
novembre 2012, des besoins supplémentaires en médecins
spécialistes dans les différentes disciplines pour I’année
académique 2012/2013, en vue de la création de places
réservées dans les cours de formation et de I’attribution
des contrats de formation spécialisée y afférents, aux ter-
mes de la loi régionale n° 30/2006 et de la délibération du
Gouvernement régional n° 2970/2007.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1. Aux termes de la loi régionale n® 30 du 15 décembre
2006 ainsi que de la délibération du Gouvernement ré-
gional n° 2970 du 26 octobre 2007, 1a liste des disciplines
et les besoins en médecins spécialistes pour I’année aca-
démique 2012/2013 sont établis comme suit, a titre de
complément de la délibération du Gouvernement région-
al n° 2201 du 23 novembre 2012 et en vue de la créa-
tion de places réservées dans les cours de formation et
de D’attribution des contrats de formation spécialisée y
afférents :

Disciplines Médecins spécialistes nécessaires
— Chirurgie vasculaire 1
— Meédecine d’urgence 1
— Radiodiagnostic 1

2. Le montant brut a verser, au titre de I’année académique
2012/2013, aux bénéficiaires des contrats de formation
spécialisée est fixé a 25 000,00 euros, pour les étudiants
des deux premicres années, et a 26 000,00 euros, pour les
étudiants des années suivantes. Lesdites sommes peuvent
étre rajustées de manicre a ce qu’elles correspondent au
montant établi chaque année par décret du Conseil des
ministres ;

3. L’approbation des conventions avec les universités
fait ’objet de délibérations du Gouvernement régional
ultérieures ;

4. La dépense globale de 75 000,00 € (soixante-quinzemil-
le euros) est engagée, au titre de 2013, et est couverte
par les crédits inscrits au chapitre 56663 « Virement de
crédits pour Dattribution de bourses d’études aux per-
sonnels sanitaires justifiant d’un titre universitaire autre
que le diplome de médecine et chirurgie et de contrats de
formation spécialisée aux médecins », détail 6834 « Vi-
rement de crédits pour I’attribution de bourses d’études
aux personnels sanitaires justifiant d’un titre universitaire
autre que le diplome de médecine et chirurgie et de con-
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5. di dare atto che alla determinazione e all’impegno della

spesa per le ulteriori annualita si provvedera con succes-
sive deliberazioni della Giunta regionale e che la relativa
spesa trovera copertura al capitolo 56663 “Trasferimenti
per borse di studio a personale sanitario laureato non me-
dico e per contratti di formazione specialistica per i me-
dici” - richiesta 6834 “Trasferimenti per borse di studio
a personale sanitario laureato non medico e per contratti
di formazione specialistica per i medici” del bilancio di
gestione della Regione per il triennio 2013/2015;

di stabilire che si provveda alla pubblicazione sul Bollet-
tino Ufficiale della Regione della parte dispositiva della
presente deliberazione;

di stabilire che la struttura competente provveda con ap-
posito avviso al pubblico a dare pubblicitd ai contenuti
della presente deliberazione.
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trats de formation spécialisée aux médecins », du budget
de gestion 2013/2015 de la Région, qui dispose des res-
sources nécessaires ;

. La somme nécessaire pour les années suivantes sera ap-

prouvée et engagée par des délibérations du Gouverne-
ment régional ultérieures. La dépense prévue sera cou-
verte par les crédits inscrits au chapitre 56663 « Virement
de crédits pour I’attribution de bourses d’études aux per-
sonnels sanitaires justifiant d’un titre universitaire autre
que le dipldme de médecine et chirurgie et de contrats de
formation spécialisée aux médecins », détail 6834 «Vi-
rement de crédits pour I’attribution de bourses d’études
aux personnels sanitaires justifiant d’un titre universitaire
autre que le diplome de médecine et chirurgie et de con-
trats de formation spécialisée aux médecins», du budget
de gestion 2013/2015 de la Région ;

Le dispositif de la présente délibération est publié au
Bulletin officiel de la Région ;

. La structure compétente assure, par un avis, la diffusion

aupres du public des contenus de la présente délibération.
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ULTERIORE INDIVIDUAZIONE DEL FABBISOGNO DI MEDICI SPECIALISTI PER L’ATTIVAZIONE DI POSTI
RISERVATI DI FORMAZIONE E PER IL CONFERIMENTO DEI RELATIVI CONTRATTI DI FORMAZIONE
SPECIALISTICA PER L’ANNO ACCADEMICO 2012/2013

DETERMINATION, AU TITRE DE L’ANNEE ACADEMIQUE 2012/2013, DES BESOINS SUPPLEMENTAIRES EN

MEDECINS SPECIALISTES DANS LES DIFFERENTES DISCIPLINES, EN VUE DE LA CREATION DE PLACES

RESERVEES DANS LES COURS DE FORMATION ET DE L’ATTRIBUTION DES CONTRATS DE FORMATION
SPECIALISEE Y AFFERENTS

Con deliberazione della Giunta regionale n. 680 in data 19
aprile 2013, ai sensi della legge regionale 15 dicembre 2006,
n. 30 e della deliberazione della Giunta regionale 26 ottobre
2007, n. 2970, ¢ stato ulteriormente individuato, come segue,
per I’anno accademico 2012/2013, il fabbisogno di medici
specialisti, suddiviso per disciplina, per ’attivazione presso
le Universita degli Studi di posti riservati di formazione e per
il conferimento dei contratti di formazione specialistica
relativi ai suddetti posti:

Aux termes de la loi régionale n° 30 du 15 décembre 2006 et de la
délibération du Gouvernement régional n° 2970 du 26 octobre
2007, la délibération du Gouvernement régional n°® 680 du 19 avril
2013 a fixé, au titre de ’année académique 2012/2013, les besoins
supplémentaires en médecins spécialistes dans les différentes
disciplines, en vue de la création, aupres des universités, de places
réservées dans les cours de formation et de D’attribution des
contrats de formation spécialisée y afférents :

AREE DISCIPLINARI FABBISOGNO DI DISCIPLINES MEDECINS SPECIALISTES
MEDICI SPECIALISTI NECESSAIRES
o Chirurgia vascolare 1 o Chirurgie vasculaire 1
e Medicina d’emergenza - urgenza 1 e Médicine d’urgence 1
o Radiodiagnostica 1 o Radiodiagnostic 1

Per usufruire dei posti riservati sopraindicati, i soggetti
devono comprovare di aver superato le prove di ammissione
previste dall’ordinamento delle Scuole di Specializzazione, di
essere in  possesso  dell’abilitazione  all’esercizio
professionale, nonché di essere iscritti all’Ordine dei Medici
Chirurghi ed Odontoiatri della Regione Valle d’Aosta e
residenti nella Regione da almeno tre anni.

Per accedere ai posti riservati i soggetti devono dimostrare di
essere collocati nella migliore posizione tra gli idonei della
graduatoria di ammissione ai corsi di specialita e devono
assumere 1’impegno scritto a prestare servizio, in caso di
assunzione, nell’ambito del Servizio sanitario regionale, per
un periodo comunque non inferiore a cinque anni.

La data di scadenza per la presentazione della domanda per la
riserva dei posti presso le Universita degli Studi e per la
corresponsione dei contratti di formazione specialistica ¢
fissata il giorno 31 maggio 2013.

Per la richiesta di ulteriori informazioni e della modulistica
per la presentazione delle domande ¢ possibile rivolgersi
all’ Assessorato sanita, salute e politiche sociali (via de Tillier
- Aosta - telefono 0165/274236) o consultare il sito Internet:
http://www.regione.vda.it/sanita/personale/formazione/contra
tti/default_i.asp.

Aprile 2013

Pour bénéficier des places susmentionnées, les intéressés doivent
avoir réussi les épreuves d’admission prévues par les écoles
concernées, justifier de I’habilitation professionnelle, étre inscrits a
I’Ordre des médecins et des chirurgiens-dentistes de la Vallée
d’Aoste et résider sur le territoire régional depuis trois ans au
moins.

Pour bénéficier des places réservées, les intéressés doivent prouver
qu’ils figurent en position utile sur la liste d’aptitude établie pour
I’admission au cours de spécialisation et s’engager par écrit a
travailler, en cas de recrutement, dans le cadre du Service sanitaire
régional pendant une période d’au moins cing ans.

Les personnes souhaitant bénéficier des places réservées et des
contrats de formation spécialisée y afférents doivent déposer leur
acte de candidature au plus tard le 31 mai 2013.

Pour obtenir tout renseignement supplémentaire, ainsi que les
formulaires nécessaires a la présentation de leur candidature, les
intéressés peuvent s’adresser a 1’ Assessorat régional de la santé, du
bien-étre et des politiques sociales (rue De Tillier - Aoste -
téléphone 01 65/274236) ou consulter le site internet
http://www.regione.vda.it/sanita/personale/formazione/contratti/def
ault_i.asp.

Avril 2013

L’ Assessore alla sanita, salute e politiche sociali
L’ Assesseur a la santé, au bien-étre et aux politiques sociales
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CONSIGLIO REGIONALE
Deliberazione 27 marzo 2013, n. 2898/XIII.

Approvazione della modificazione del piano regionale
delle attivita estrattive (PRAE) ai sensi dell’articolo 4
della Lr. 5/2008.

Omissis

IL CONSIGLIO REGIONALE
Omissis
delibera

di approvare, ai sensi dell'articolo 4 della legge regio-
nale 13 marzo 2008, n. 5, la modificazione del Piano regio-
nale delle attivita estrattive, che sostituisce integralmente il
PRAE approvato con propria deliberazione n. 640/XIII del
25 giugno 2009, composta dai piani di settore, dalla relazio-
ne generale, dall'elenco e descrizione delle aree di cava, dal
rapporto ambientale, dal parere motivato espresso ai sensi
della 1.r. 12/2009, dalla dichiarazione di sintesi, dalle misure
di monitoraggio, dalla relazione preliminare ambientale re-
lativa alle suddette proposte di modifiche al Piano oggetto di
aggiornamento e dalla dichiarazione di non assoggettabilita
a procedura di VAS delle modifiche al piano adottato con
propria deliberazione n. 2638/XIII in data 3 ottobre 2012,
depositati presso la struttura regionale competente in materia
di cave e miniere e allegati al presente atto in formato elet-
tronico.
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CONSEIL DE LA REGION
Délibération n° 2898/XIII du 27 mars 2013,

portant approbation de la modification du Plan régional
des activités d’extraction (PRAE), au sens I’art. 4 de la
LR n° 5/2008.

Omissis

LE CONSEIL REGIONAL
Omissis
délibére

La modification du plan régional des activités d’extrac-
tion (PRAE), qui remplace intégralement le plan approuvé
par la délibération du Conseil régional n® 640/XIII du 25 juin
2009, est approuvée au sens de 1’art. 4 de la loi régionale n° 5
du 13 mars 2008. Ladite modification se compose des plans
sectoriels, du rapport général, de la liste et de la description
des aires d’extraction, du rapport environnemental, de 1’avis
motivé exprimé au sens de la LR n° 12/2009, de la déclara-
tion de synthése, des mesures de suivi, du rapport environne-
mental préliminaire relatif aux propositions de modification
du plan en cause et de la déclaration de non-applicabilité de
la procédure d’EES aux modifications du plan adopté par
la délibération du Conseil régional n° 2638/XIII du 3 octo-
bre 2012, déposés aux bureaux de la structure compétente
en matiére de carricres et de mines et annexés a la présente
délibération en format numérique.
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

Prescrizioni particolari:

- L’area individuata ¢ oggetto di uno studio per la realizzazione di un campo
regionale da golf che s’intende realizzare entro il prossimo triennio.
L’attivita estrattiva potra essere avviata solo antecedentemente alla
realizzazione del suddetto impianto; le tempistiche correlate alla
coltivazione e al progetto di recupero ambientale dovranno essere
compatibili con le esigenze del progetto del campo da golf. Al momento
dell’avvio della realizzazione del campo da golf I’area sara automaticamente
stralciata dal PRAE.

COMUNE: BRISSOGNE
DENOMINAZIONE: Volget 2
TIPOLOGIA: Inerti
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exiny REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA

Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

Prescrizioni particolari:
- L’attivita di coltivazione dell’intera area estrattiva potra avere luogo
unicamente a seguito dell’avvenuto recupero ambientale del primo lotto di
coltivazione dell’adiacente cava Clapey.

COMUNE: BRISSOGNE
DENOMINAZIONE: Neyran
TIPOLOGIA: Inerti
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

a TN

[] Area estrattiva

4 o o

Scala 1:5.000

COMUNE: BRISSOGNE
DENOMINAZIONE: Volget
TIPOLOGIA: Inerti
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Servizio cave miniere e sorgenti
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COMUNE: BRISSOGNE
DENOMINAZIONE: Volget
TIPOLOGIA: Inerti

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
3(F3) ,35(F2) ,62(F2) ,82(F2)
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@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

: T {/ i lL|} Q
PETIT-BAN iV
( )
i A //r’:‘QE
[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: BRISSOGNE
DENOMINAZIONE: Les-lles
TIPOLOGIA: Inerti
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Servizio cave miniere e sorgenti

59

X0001

1

128

129

D Area estrattiva
[ ] Base catastale

|

Scala 1:5.000

COMUNE: BRISSOGNE
DENOMINAZIONE: Les-lles
TIPOLOGIA: Inerti

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

1(F3) ,10(F3) ,11(F3) ,32(F3) ,41(F3) ,42(F3) ,429(F3) ,50(F3) ,52(F3) ,53(F3) ,5
350(F41) ,C(F41)
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@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

[ Areaestrattiva

COMUNE: BRISSOGNE
DENOMINAZIONE: Clapey
TIPOLOGIA: Inerti
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Servizio cave miniere e sorgenti

B 19XAN %% e
SRl

4

200 2 (91 305 5 301 At} |/ 128

[] Areaestrattiva Scala 1:5.000

[ ] Base catastale

COMUNE: BRISSOGNE
DENOMINAZIONE: Clapey
TIPOLOGIA: Inerti

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

11(F4) ,17(F4) ,24(F4) ,57(F4) ,60(F4) ,69(F4) ,70(F4) ,10(F9) ,11(F9) ,20(F9) ,3(F9) .32(F9) ,33(F9) ,34(F9) ,4(F9) ,402(F9) ,410(F9) ,436(F9) ,5(F9) ,
6(F9) ,77(F9) ,89(F9) ,9(F9) ,94(F9)
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: CHAMPDEPRAZ
DENOMINAZIONE: Viering
TIPOLOGIA: Inerti
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COMUNE: CHAMPDEPRAZ
DENOMINAZIONE: Viering
TIPOLOGIA: Inerti

RIFERIMENTI CATASTALI gn" particella(Fo |IOB

1006(F23) ,1009(F23) ,20(F23) ,21(F23) ,25(F23) 1258(F23) ,259(F23Y,26(F23) ,260(F23) ,261(F23) ,262(F23) ,264(F23) ,265(F23) ,266(F23) ,267(F23) ,268(F23),
269(F23) ,270(F23) ,271(F23) ,272(23) ,273(F23) ,274(F23) ,275(F23) ,276(F23) ,278(F23) ,279(F23) ,280(F23) ,285(F23) ,286(F23) ,287(F 23) ,288(F23) ,289(F23) ,
29(F23) ,291(F23) ,37(F23) ,38(F23) ,39(F23) ,40(F23) ,42(F23) ,46(F23) ,460(F23) ,465(F23) ,466(F23) ,468(F23) ,469(F23) ,47(F23) ,470(F23) ,471(F23),
472(F23) ,473(F23) ,476(F23) ,478(F23) ,48(F23) ,49(F23) ,53(F23) ,54(F23) ,55(F23) ,56(F23) ,598(F23) ,599(F23) ,602(F23) ,611(F23) ,612(F23) ,618(F23),
619(F23) ,620(F23) ,627(F23) ,628(F23) ,629(F23) ,638(F23) ,639(F23) ,661(F23) ,663(F23) ,664(F23) ,665(F23) ,71(F23) ,714(F23) ,715(F23) ,716(F23) ,719(F23) ,
720(F23) ,737(F23) ,738(F23) ,739(F23) ,74(F23) ,804(F 23) ,850(F23) ,865(F23) ,866(F23) ,867(F23) ,870(F23) ,888(F23) ,890(F23) ,891(F23)
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: CHAMPDEPRAZ
DENOMINAZIONE: Glair

TIPOLOGIA: Inerti
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' Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[ Area estrattiva Scala 1:5.000
[ | Base catastale

COMUNE: CHAMPDEPRAZ
DENOMINAZIONE: Glair

TIPOLOGIA: Inerti

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

280(F26) ,281(F26) ,283(F26) ,284(F26) ,287(F26) ,288(F26) ,297(F26) ,298(F26) ,300(F26) ,301(F26) ,302(F26) ,303(F26) ,304(F26) ,305(F26) ,306(F26) ,
307(F26) ,308(F26) ,309(F26) ,310(F26) ,311(F26) ,312(F26) ,313(F26) ,314(F26) ,315(F26) ,316(F26) ,322(F26) ,323(F26) ,324(F26) ,325(F26) ,326(F26) ,
327(F26) ,328(F26) ,329(F26) ,330(F26) ,331(F26) ,332(F26) ,333(F26) ,334(F26) ,335(F26) ,336(F26) ,337(F26) ,338(F26) ,339(F26) ,340(F26) ,341(F26) ,
342(F26) ,343(F26) ,344(F26) ,345(F26) ,346(F 26) ,347(F26) ,348(F26) ,349(F26) ,350(F26) ,351(F26) ,352(F26) ,353(F26) ,354(F26) ,355(F26) ,366(F26) ,
367(F26) ,368(F26) ,373(F26) ,402(F26) ,425(F26) ,426(F26) ,427(F26) ,321(F27) ,323(F27) ,324(F27) ,325(F27) ,347(F27) ,348(F27) ,349(F27) ,350(F27) ,
351(F27) ,352(F27) ,353(F27) ,354(F27) ,355(F27) ,356(F27)
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exiny REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA

Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

Prescrizioni particolari:

- Il piano di recupero ambientale dovra prevedere un valido studio di riordino
fondiario;

- La coltivazione dovra essere effettuata a lotti.

COMUNE: CHAMPDEPRAZ
DENOMINAZIONE: Glair
TIPOLOGIA: Inerti
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: CHATILLON
DENOMINAZIONE: Ussel
TIPOLOGIA: Inerti
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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D Area estrattiva
[ ] Base catastale

COMUNE: CHATILLON

DENOMINAZIONE: Ussel

TIPOLOGIA: Inerti

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

10(F46) ,16(F46) ,211(F 46) ,212(F46) ,213(F46) ,221(F46) ,222(F46) ,223(F46) ,224(F46) ,225(F46) ,232(F 46) ,282(F46) ,3(F46) ,4(F46) ,9(F46)
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@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

[] Area estrattiva

COMUNE: CHATILLON
DENOMINAZIONE: Ventoux
TIPOLOGIA: Inerti
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' Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: CHATILLON
DENOMINAZIONE: Ventoux
TIPOLOGIA: Inerti

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

102(F36) ,103(F36) ,104(F36) ,105(F36) , 106(F36) ,107(F 36) ,108(F36) ,109(F36) ,110(F36) ,111(F36) ,112(F36) ,113(F36) ,114(F36) ,115(F 36) ,116(F36) ,
117(F36) ,118(F36) ,119(F36) ,121(F36) ,123(F36) ,124(F36) ,125(F36) ,126(F36) ,127(F36) ,128(F36) ,129(F36) ,206(F 36) ,21(F36) ,22(F36) ,221(F36) ,223(F36) ,
23(F36) ,236(F36) ,237(F36) ,24(F36) ,254(F36) ,26(F36) ,27(F36) ,271(F36) ,272(F36) ,28(F36) ,285(F36) ,29(F36) ,30(F36) ,31(F36) ,32(F36) ,99(F36) ,
X0002(F36) ,X0003(F36) ,151(F37) ,152(F37) ,153(F37) , 154(F37) ,155(F37) ,156(F37) ,157(F37) ,158(F37) ,259(F37) ,308(F37) ,313(F37) ,54(F37) ,55(F37)
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: FENIS
DENOMINAZIONE: Clavalité 2
TIPOLOGIA: Inerti
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

&%u %ﬁé’?—éﬁk

S5 N QUSRS

I
Bﬂ%%/@éd@@

@iﬂ% R
e N Bt Y
R e e S

3

COMUNE: FENIS
DENOMINAZIONE: Clavalité 2
TIPOLOGIA: Inerti

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Fog
F6) ,190(F6

182(F6) ,184(F6) ,185(F6) ,186(F6) ,187(F6) ,188(F6) , 189 , ' . , '
317(F6) ,318(F6) ,319(F6) ,355(F6) , 376 (F6) ,397 (F6) ,398(F6) ,411(F6) ,412(F6) ,413(F6) ,414(F6) ,415(F6) ,416(F6) ,417(F6) ,418(F6) ,H(F6) ,1(F22
2(F22) ,3(F22) ,38(F22) ,476(F 22) ,544(F22) ,545(F22) ,547(F22) ,548(F22)

i0))

,190(F6) ,191(F6) ,193(F6) ,194(F6) ,198(F6) ,199(F6) ,202(F6) ,226(F6) ,315(F6) ,316(F6)
(



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta N. 20
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 14-5-2013

exiny REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA

Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

Prescrizioni particolari:

- L’accesso all’area estrattiva non dovra interessare nel modo piu assoluto il
percorso ciclabile.

COMUNE: FENIS
DENOMINAZIONE: Clavalité 2
TIPOLOGIA: Inerti
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva

Scala 1:5.000

COMUNE: FENIS
DENOMINAZIONE: Clavalité 1
TIPOLOGIA: Inerti
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COMUNE: FENIS

DENOMINAZIONE: Clavalité 1

TIPOLOGIA: Inerti

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

281(F6) ,282(F6) ,283(F6) ,319(F19) ,321(F19) ,322(F19) ,323(F19) ,324(F19) ,325(F19) ,326(F19) ,327(F19) ,328(F19) ,329(F 19) ,330(F19) ,331(F19) ,332(F19) ,
333(F19) ,334(F19) ,335(F19) ,336(F19) ,51(F18) ,626(F 19) ,627(F19) ,638(F19) ,639(F19) ,640(F19) ,641(F19) ,642(F19) ,830(F19) ,831(F19) ,98(F19) ,99(F19)
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Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

Prescrizioni particolari:

- L’accesso all’area estrattiva non dovra interessare nel modo piu assoluto il
percorso ciclabile.

COMUNE: FENIS
DENOMINAZIONE: Clavalitél
TIPOLOGIA: Inerti
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

e

Fhesal

( p

[] Area estrattiva

COMUNE: GRESSAN
DENOMINAZIONE: Crétaz
TIPOLOGIA: Inerti
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

D Area estrattiva

Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: GRESSAN

DENOMINAZIONE: Crétaz

TIPOLOGIA: Inerti

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

1(F1) ,20(F1) ,21(F1) ,22(F 1) ,337(F1) ,338(F 1) ,339(F 1) ,340(F1) ,418(F1) ,419(F1) ,420(F1) ,422(F1) ,423(F1) ,431(F1) ,432(F1) ,433(F1) ,434(F1) ,435(F1) ,
438(F1) ,48(F1) ,51(F1) ,52(F1) ,543(F1) ,544(F1) , 77(F1)
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

rea estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: ISSOGNE
DENOMINAZIONE: Chalamy
TIPOLOGIA: Inerti
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D Area estrattiva
[ ] Base catastale

Scala 1:5.000

COMUNE: ISSOGNE
DENOMINAZIONE: Chalamy
TIPOLOGIA: Inerti

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
569(F3) ,571(F3)
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva

Scala 1:5.000

COMUNE: JOVENCAN
DENOMINAZIONE: Les lles
TIPOLOGIA: Inerti
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

é@)@&\
ST |

ho el R

[ Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: JOVENCAN

DENOMINAZIONE: Les lles

TIPOLOGIA: Inerti

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

10(F3) 11(F3) ,12(F3) ,13(F3) ,26(F3) ,27(F3) ,28(F3) ,29(F3) ,323(F3) ,343(F3) ,35(F3) ,36(F3) ,365(F3) ,366(F3) ,367(F3) ,368(F3) ,369(F3) ,370(F3) ,
371(F3) ,372(F3) ,373(F3) ,374(F3) ,375(F3) ,488(F3) ,489(F3) , 7(F3) ,8(F3) 9(F3)
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Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

Prescrizioni particolari:

- L’area individuata sara nel prossimo futuro oggetto di lavori di
miglioramento fondiario, nell’ambito di un riordino catastale delle proprieta.
L’attivita estrattiva potra essere eseguita solo antecedentemente all’avvio di
tali lavori. L’area sara automaticamente stralciata dal PRAE all’atto della
realizzazione dell’intervento di miglioramento fondiario in corrispondenza
della stessa.

COMUNE: JOVENCAN
DENOMINAZIONE: Les-Iles
TIPOLOGIA: Inerti
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: NUS
DENOMINAZIONE: Breil
TIPOLOGIA: Inerti
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

[ ] Base catastale

COMUNE: NUS
DENOMINAZIONE: Breil
TIPOLOGIA: Inerti

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

106(F46) ,107(F46) ,108(F46) ,109(F46) , 110(F46) ,111(F46) ,112(F46) ,113(F46) ,114(F46) ,115(F46) ,116(F46) ,117(F46) ,118(F46) ,119(F46) ,120(F46) ,

121(F46) ,122(F46) ,123(F46) ,124(F46) ,125(F46) ,126(F46) ,127(F46) ,128(F46) ,131(F46) ,132(F46) ,133(F46) , 134(F46) ,135(F46) ,136(F46) ,137(F46) ,
138(F46) ,139(F46) ,140(F46) ,141(F46) ,142(F46) ,143(F46) ,146(F46) ,34(F46) ,349(F46) ,357(F46) ,358(F46) ,359(F46) 367 (F46) ,377(F46) ,378(F46) ,379(F46) ,
38(F46) ,385(F46) ,386(F 46) ,387(F46) ,39(F46) ,395(F46) ,40(F46) ,41(F46) ,413(F46) ,45(F46) ,46(F46) ,47(FA6) ,48(F46) ,49(F46) ,50(F46) ,51(F46) 52(F46) ,
53(F46) ,54(F46) ,55(F46) ,56(F46) ,57(F46) ,58(F46) ,59(F46) ,60(F46) ,61(F46) ,62(F46) ,63(F46) ,64(F46) ,65(F46) ,69(F46) ,70(FA6) ,71(F46)
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: POLLEIN
DENOMINAZIONE: Bimes
TIPOLOGIA: Inerti
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D Area estrattiva
[ ] Base catastale

Scala 1:5.000

COMUNE: POLLEIN
DENOMINAZIONE: Bimes
TIPOLOGIA: Inerti

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

1(F3) ,126(F3) ,143(F3) ,15(F3) ,16(F3) ,17(F3) ,22(F3) ,226(F3) ,228(F3) ,23(F 3) ,230(F 3) ,232(F 3) ,234(F 3) ,236(F 3) ,238(F3) , 24(F3) ,240(F3) ,242(F3) ,
244(F3) ,246(F3) ,248(F3) ,25(F3) ,250(F3) ,32(F3) ,33(F3) ,4(F3) ,564(F3) ,565(F3) ,566(F3) ,567(F3) ,568(F3) ,569(F3) ,570(F3) ,571(F3) ,572(F3) ,573(F3) ,

591(F3) ,593(F3) ,594(F3) ,595(F3) ,597(F3) ,623(F3) ,624(F3) ,8(F3) ,9(F3)
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: QUART
DENOMINAZIONE: Chetoz
TIPOLOGIA: Inerti
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti
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[] Area estrattiva
[ ] Base catastale

33 \oaiomss
Scala 1:5.000

COMUNE: QUART
DENOMINAZIONE: Chetoz
TIPOLOGIA: Inerti

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
331(F46) ,334(F46) ,335(F46) ,339(F46) ,340(F46) ,919(F46) ,921(
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Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

Prescrizioni particolari:

- Il progetto di coltivazione dovra tenere conto delle esigenze dei proprietari
dei terreni confinanti.

- La Ditta che procedera alla coltivazione della cava dovra, preliminarmente
all’inizio dell’attivita, stipulare una convenzione con il Comune per il
conferimento, a prezzi concordati, del materiale di scavo proveniente dai
cantieri situati all’interno del territorio comunale, da utilizzarsi nell’ambito
delle operazioni di recupero ambientale.

COMUNE: QUART
DENOMINAZIONE: Chétoz
TIPOLOGIA: Inerti
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: VALTOURNENCHE
DENOMINAZIONE: Vorpilles
TIPOLOGIA: Inerti
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28 50 53

D Area estrattiva

Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: VALTOURNENCHE
DENOMINAZIONE: Vorpilles
TIPOLOGIA: Inerti

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
17(F9) ,363(F9) ,54(F9) ,60(F9) ,61(F9)
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: VERRAYES
DENOMINAZIONE: Champagne
TIPOLOGIA: Inerti
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

D Area estrattiva

Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: VERRAYES
DENOMINAZIONE: Champagne
TIPOLOGIA: Inerti

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
1185(F61) ,1186(F61) ,340(F61) ,519(F61)
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva

Scala 1:5.000

COMUNE: VILLENEUVE
DENOMINAZIONE: Champagne

TIPOLOGIA: Inerti
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: VILLENEUVE
DENOMINAZIONE: Champagne
TIPOLOGIA: Inerti

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

103(F15) ,107(F15) ,149(F15) ,152(F15) ,170(F15) ,171(F15) ,172(F15) ,181(F15) ,182(F 15) ,223(F15) ,224(F15) ,62(F15) ,63(F15) ,64(F15)
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Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

Prescrizioni particolari:

- L’attivita di coltivazione ¢ ultimata. Al completamento del recupero
ambientale I’area sara automaticamente stralciata dal PRAE.

COMUNE: VILLENEUVE
DENOMINAZIONE: Champagne
TIPOLOGIA: Inerti
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DIREZIONE AMBIENTE
SERVIZIO CAVE MINIERE E SORGENTI

L > °

VERIFICA E AGGIORNAMENTO TRIENNALE
PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA’ ESTRATTIVE

PIANO PIETRAME

FEBBRAIO 2013

1564



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta N. 20

Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 14-5-2013
ol REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

W T s Ty
b vaa s
- -
.. -6".1_!_1_111"}}"_” [RRRN
.

ey [
r

[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: ARVIER
DENOMINAZIONE: Combarou
TIPOLOGIA: Pietrame
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: ARVIER
DENOMINAZIONE: Combarou
TIPOLOGIA: Pietrame

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

10(F8) ,12(F8) ,13(F8) ,14(F8) ,15(F8) ,16(F8) ,17(F8) ,308(F8) ,309(F8) ,34(F8) ,35(F8) ,36(F8) ,37(F8) ,38(F8) ,39(F8) ,40(F8) ,41(F8) ,42(F8) ,43(F8) ,
47(F8) ,48(F8) ,1082(F9) ,553(F9) ,554(F9) ,555(F9) ,556(F9) ,557(F9) ,558(F9) ,559(F9) ,664(F9) ,666(F9) ,667(F9) ,668(F9)
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: ARVIER
DENOMINAZIONE: Chamencon
TIPOLOGIA: Pietrame
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Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: ARVIER
DENOMINAZIONE: Chamencon
TIPOLOGIA: Pietrame

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
12(F33)
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: BRUSSON
DENOMINAZIONE: Clapey-d'herbes
TIPOLOGIA: Pietrame
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti
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D Area estrattiva

Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: BRUSSON
DENOMINAZIONE: Clapey-d'herbes
TIPOLOGIA: Pietrame

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
1(F41)
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA

Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva

COMUNE: CHAMPORCHER
DENOMINAZIONE: Ban

TIPOLOGIA: Pietrame
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e REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
' Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

R

379 | 391 COR%3 37 87/ 325 ..'&%%F?\ngmﬁc ‘:J\“ :" A AW
gw :%ﬂ:ﬁ@ VA 881] o 557
3 mﬁﬁ g : ‘ & T ,’, ?
Tt o

D Area estrattiva
[ ] Base catastale

Scala 1:5.000

COMUNE: CHAMPORCHER
DENOMINAZIONE: Ban

TIPOLOGIA: Pietrame

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
60(F35) ,62(F35)
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. REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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P
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[ Areaestrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: DOUES
DENOMINAZIONE: Clapey
TIPOLOGIA: Pietrame
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva
[ ] Base catastale

COMUNE: DOUES
DENOMINAZIONE: Clapey
TIPOLOGIA: Pietrame

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
18(F22) ,21(F22) ,268(F22) ,269(F22) ,272(F22) ,834(F22) ,835(F22) ,911(F22) ,914(F22) ,1284(F22)
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el REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

Prescrizioni particolari:

- Il tragitto veicolare per | 'accesso alla cava dovra essere preventivamente
concordato con I’Amministrazione comunale al fine di tutelare la
massicciata stradale.

- Dovranno essere preventivamente definiti gli oneri a carico dell’impresa per
la manutenzione straordinaria della sede stradale imputabile a effetti causati
dal traffico veicolare generato dalla presenza della cava.

COMUNE: DOUES
DENOMINAZIONE: Clapey
TIPOLOGIA: Pietrame
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@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: EMARESE
DENOMINAZIONE: Ciampey da Piana
TIPOLOGIA: Pietrame
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i REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
* 4) Servizio cave miniere e sorgenti
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

[ ] Base catastale

COMUNE: EMARESE
DENOMINAZIONE: Ciampey da Piana
TIPOLOGIA: Pietrame

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
43(F22) ,44(F22) ,46(F22) ,47(F22) ,75(F22) ,74(F22)
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@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

[] Area estrattiva

COMUNE: EMARESE
DENOMINAZIONE: Fontillon
TIPOLOGIA: Pietrame
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: EMARESE

DENOMINAZIONE: Fontillon

TIPOLOGIA: Pietrame

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

12(F7) ,113(F7) ,114(F7) , 115(F7) 116(F7) 20(F7) ,21(F7) .22(F7) ,23(F7) ,24(F7) ,25(F7) ,26(F7) ,21(F7) ,28(F7) ,60(F7) ,61(F7) ,62(F7) ,63(F7) ,64(F7) ,
848(F7) ,854(F7) ,856(F7)
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. REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

e Tl

[ Areaestrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: EMARESE
DENOMINAZIONE: Ghialea
TIPOLOGIA: Pietrame
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Areaestrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: EMARESE
DENOMINAZIONE: Ghialea
TIPOLOGIA: Pietrame

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
204(F17) ,205(F17) ,206(F17) ,207(F17) ,208(F17)
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA

Servizio cave miniere e sorgenti

N

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

Scala 1:5.000

[] Area estrattiva

COMUNE: FENIS

DENOMINAZIONE: Cerise

TIPOLOGIA: Pietrame
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: FENIS
DENOMINAZIONE: Cerise
TIPOLOGIA: Pietrame

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
304(F30) ,69(F30) ,70(F30) ,183(F31) ,83(F31) ,84(F31)
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- REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: GABY
DENOMINAZIONE: Gattinery
TIPOLOGIA: Pietrame
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

D Area estrattiva

Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: GABY
DENOMINAZIONE: Gattinery
TIPOLOGIA: Pietrame

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
86(F11)
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: REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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Scala 1:5.000

COMUNE: HONE
DENOMINAZIONE: Closalla
TIPOLOGIA: Pietrame
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti
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D Area estrattiva
[ ] Base catastale

COMUNE: HONE
DENOMINAZIONE: Closalla
TIPOLOGIA: Pietrame

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

125(F5) ,127(F5) ,128(F5) ,131(F5) ,132(F5) ,133(F5) ,134(F5) ,139(F5) ,140(F5) ,141(F5) ,142(F5) ,143(F5) ,144(F5) ,155(F5) ,156(F5) ,181(F5) ,19(F5)
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva

Scala 1:5.000

COMUNE: ISSOGNE
DENOMINAZIONE: Mure
TIPOLOGIA: Pietrame
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: ISSOGNE

DENOMINAZIONE: Mure

TIPOLOGIA: Pietrame

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

113(F3) ,114(F3) ,116(F3) , 118(F3) ,119(F3) ,120(F3) ,121(F3) ,122(F3) ,123(F3) ,124(F3) ,125(F3) ,127(F3) ,128(F3) ,129(F 3) ,130(F3) ,131(F3) ,238(F3) ,
350(F3) ,360(F3) ,387(F3) ,87(F3) ,88(F3)
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. REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: ISSOGNE
DENOMINAZIONE: Sommet-de-la-Ville
TIPOLOGIA: Pietrame
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

[ Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: ISSOGNE

DENOMINAZIONE: Sommet-de-la-Ville
TIPOLOGIA: Pietrame

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

169(F14) ,179(F14) ,180(F14) ,181(F14) ,183(F14) ,184(F14) ,188(F14) ,189(F14) ,190(F14) ,191(F14) ,192(F14) ,193(F14) ,194(F14) ,201(F14) ,202(F14) ,
203(F14) ,204(F14) ,205(F14)
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exiny REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA

Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

Prescrizioni particolari:

- Il progetto di coltivazione dovra essere tale da non influire, se non nella
direzione della stabilizzazione, sulle dinamiche in gioco in corrispondenza
del clapey e prevedere la messa in sicurezza della zona in prossimita del
torrente.

COMUNE: ISSOGNE
DENOMINAZIONE: Sommet de la Ville
TIPOLOGIA: Pietrame
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ol REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: JOVENCAN
DENOMINAZIONE: Gapard
TIPOLOGIA: Pietrame
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti
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COMUNE: JOVENCAN
DENOMINAZIONE: Gapard
TIPOLOGIA: Pietrame

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

4(F9) ,403(F9) ,404(F9) ,405(F9) ,406(F9) ,407 (F9) ,408(F9) ,409(F9) ,410(F9) ,411(F9) ,412(F9) ,7(F9) ,8(F9) ,9(F9)
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: REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: MONTJOVET
DENOMINAZIONE: Ciseran

TIPOLOGIA: Pietrame

1595



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta N. 20
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 14-5-2013

REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: MONTJOVET
DENOMINAZIONE: Ciseran
TIPOLOGIA: Pietrame

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
1(F16) ,121(F16) ,130(F16) ,134(F16) ,2(F16) ,3(F16) ,4(F16) ,5(F16) ,6(F16) ,58(F8) ,61(F8) ,63(F8) ,68(F8)
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva

Scala 1:5.000

COMUNE: NUS
DENOMINAZIONE: Lavenche
TIPOLOGIA: Pietrame

1597



N. 20
14-5-2013

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

M
Gip:
7

PR [

m%.\%_m.w ﬁ’%@a@\&ﬁﬁ g
sl
s

[F3] =
7

Servizio cave miniere e sorgenti
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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D Area estrattiva
[ ] Base catastale
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RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
184(F27) ,346(F27) ,723(F27) ,724(F27) ,726(F 27)

DENOMINAZIONE: Lavenche

COMUNE: NUS
TIPOLOGIA: Pietrame
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o REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: PONTEY
DENOMINAZIONE: Gimiod
TIPOLOGIA: Pietrame
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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COMUNE: PONTEY
DENOMINAZIONE: Gimiod
TIPOLOGIA: Pietrame

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

167(F14) ,168(F14) ,206(F14) ,207(F14)
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA

Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[ Areaestrattiva

Scala 1:5.000

COMUNE: SAINT-MARCEL
DENOMINAZIONE: Verhuc
TIPOLOGIA: Pietrame
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva
[ ] Base catastale

Scala 1:5.000

COMUNE: SAINT-MARCEL
DENOMINAZIONE: Verhuc

TIPOLOGIA: Pietrame

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

489(F17) ,104(F26) ,106(F26) , 107(F26) ,108(F26) ,109(F26) ,115(F26) ,116(F26) ,121(F26) ,476(F26) ,477(F 26) ,A478(F26) ,A479(F26) ,92(F26) ,95(F26) ,96(F26) ,

99(F26)
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ot REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: SAINT-RHEMY
DENOMINAZIONE: Les Rosiéres
TIPOLOGIA: Pietrame

1603



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta N. 20
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 14-5-2013

REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti
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[ Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: SAINT-RHEMY
DENOMINAZIONE: Les Rosiéres
TIPOLOGIA: Pietrame

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
551(F24) ,556(F24) ,557(F24)
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Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

1076427

T

Qua A4/
T e 2

004 g
-

[] Area estrattiva

Scala 1:5.000

COMUNE: VALPELLINE
DENOMINAZIONE: Champette
TIPOLOGIA: Pietrame
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: VALPELLINE

DENOMINAZIONE: Champette

TIPOLOGIA: Pietrame

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

114(F8) 115(F8) 116(F8), 17(F8) 118(F8) 119(F8) 120(F8) 121(F8) 122(F) 123(FB) 124(F8) 125(F8) 192(F8) 54(FE) 55(F8) . 56(F8) .57(F8) 0(FB).
61(F8) ,62(F8) ,63(F8)
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: VILLENEUVE
DENOMINAZIONE: Champlong -dessus
TIPOLOGIA: Pietrame
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

D Area estrattiva

Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: VILLENEUVE
DENOMINAZIONE: Champlong -dessus
TIPOLOGIA: Pietrame

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
164(F12)
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exiny REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA

Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

Prescrizioni particolari:

- L’attivita di coltivazione potra essere effettuata nei limiti e alle condizioni
del progetto gia autorizzato.

COMUNE: VILLENEUVE
DENOMINAZIONE: Champlong - Dessus
TIPOLOGIA: Pietrame
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
DIPARTIMENTO TERRITORIO ED AMBIENTE
DIREZIONE AMBIENTE
SERVIZIO CAVE MINIERE E SORGENTI

L > °

VERIFICA E AGGIORNAMENTO TRIENNALE
PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA’ ESTRATTIVE

PIANO DEI GIACIMENTI DI MARMO
E DELLE PIETRE AFFINI AD USO ORNAMENTALE

LOSE

FEBBRAIO 2013
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva

Scala 1:5.000

COMUNE: LATHUILE
DENOMINAZIONE: Mont-du-Parc.
TIPOLOGIA: Lose
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

D Area estrattiva
[ ] Base catastale

Scala 1:5.000

COMUNE: LATHUILE
DENOMINAZIONE: Mont-du-Parc.
TIPOLOGIA: Lose

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
556(F8) ,559(F8)
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva

Scala 1:5.000

COMUNE: MORGEX
DENOMINAZIONE: Suzey-Vineuve
TIPOLOGIA: Lose
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: MORGEX
DENOMINAZIONE: Suzey-Vineuve
TIPOLOGIA: Lose

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
27(F40)
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: REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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Scala 1:5.000

COMUNE: MORGEX
DENOMINAZIONE: La Manche
TIPOLOGIA: Lose
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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Scala 1:5.000

D Area estrattiva
[ ] Base catastale

COMUNE: MORGEX
DENOMINAZIONE: La Manche
TIPOLOGIA: Lose

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
183(F48) ,27(F40)
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ol REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: MORGEX
DENOMINAZIONE: Drumeilleux
TIPOLOGIA: Lose
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale
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COMUNE: MORGEX
DENOMINAZIONE: Drumeilleux
TIPOLOGIA: Lose

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
20(F37) ,22(F37) ,76(F37) ,77(F37) ,82(F37) ,86(F37)
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exiny REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA

Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

Prescrizioni particolari:

- L’autorizzazione potra essere prorogata al massimo per un periodo di due
anni senza possibilita di rilascio di ulteriori rinnovi. La coltivazione dovra
essere condotta utilizzando le migliori pratiche per il contenimento di polveri
e rumori, dovra inoltre essere garantita 1’integrita della falda idrica che
alimenta I’acquedotto di Morgex, della vasca e della relativa tratta di
alimentazione posta a monte della cava.

- In corrispondenza del fronte della cava in direzione dell’abitazione dovra
essere prevalentemente usata la tecnica del taglio a filo

COMUNE: MORGEX
DENOMINAZIONE: Drumeilleux
TIPOLOGIA: Lose
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: REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: MORGEX
DENOMINAZIONE: Bocasse
TIPOLOGIA: Lose
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

D Area estrattiva

Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: MORGEX
DENOMINAZIONE: Bocasse
TIPOLOGIA: Lose

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
183(F48)
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- REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: PRE'-SAINT-DIDIER
DENOMINAZIONE: Avalanches
TIPOLOGIA: Lose
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

D Area estrattiva

Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: PRE'-SAINT-DIDIER
DENOMINAZIONE: Avalanches
TIPOLOGIA: Lose

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
1(F28)
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: REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

. Y "

[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: SAINT-RHEMY
DENOMINAZIONE: Faces
TIPOLOGIA: Lose
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

17

[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: SAINT-RHEMY
DENOMINAZIONE: Faces
TIPOLOGIA: Lose

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
1(F26) ,15(F6)
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
DIPARTIMENTO TERRITORIO ED AMBIENTE
DIREZIONE AMBIENTE
SERVIZIO CAVE MINIERE E SORGENTI

L > °

VERIFICA E AGGIORNAMENTO TRIENNALE
PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA’ ESTRATTIVE

PIANO DEI GIACIMENTI DI MARMO
E DELLE PIETRE AFFINI AD USO ORNAMENTALE

FEBBRAIO 2013
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
DIPARTIMENTO TERRITORIO ED AMBIENTE
DIREZIONE AMBIENTE
SERVIZIO CAVE MINIERE E SORGENTI

L > °

VERIFICA E AGGIORNAMENTO TRIENNALE
PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA’ ESTRATTIVE

PIANO DEI GIACIMENTI DI MARMO
E DELLE PIETRE AFFINI AD USO ORNAMENTALE

MARMO

FEBBRAIO 2013
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ol REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

lra4 4

[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: CHALLAND-SAINT-VICTOR
DENOMINAZIONE: Villa Sizan
TIPOLOGIA: Marmo
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti
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D Area estrattiva
[ ] Base catastale

Scala 1:5.000

COMUNE: CHALLAND-SAINT-VICTOR
DENOMINAZIONE: Villa Sizan

TIPOLOGIA: Marmo

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
168(F14) ,169(F14) ,170(F14)
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ol REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

COMUNE: CHAMBAVE
DENOMINAZIONE: Champ Perret
TIPOLOGIA: Marmo
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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D Area estrattiva
[ ] Base catastale

Scala 1:5.000

COMUNE: CHAMBAVE
DENOMINAZIONE: Champ Perret
TIPOLOGIA: Marmo

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
142(F29) ,143(F29) ,144(F29) ,145(F 29)
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@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: CHATILLON
DENOMINAZIONE: Paviroulaz
TIPOLOGIA: Marmo
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA

Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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Scala 1:5.000

D Area estrattiva

[ ] Base catastale

COMUNE: CHATILLON

DENOMINAZIONE: Paviroulaz

TIPOLOGIA: Marmo

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

144(F21) ,21(F21) ,22(F21) ,24(F21) ,25(F21) ,29(F21) ,38(F21)
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA

Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva

Scala 1:5.000

COMUNE: CHATILLON
DENOMINAZIONE: Nissod

TIPOLOGIA: Marmo
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti
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D Area estrattiva
[ ] Base catastale

Scala 1:5.000

COMUNE: CHATILLON
DENOMINAZIONE: Nissod
TIPOLOGIA: Marmo

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
480(F12) ,13(F16)
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Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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Scala 1:5.000

COMUNE: CHATILLON
DENOMINAZIONE: Isserie
TIPOLOGIA: Marmo
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: CHATILLON
DENOMINAZIONE: Isserie
TIPOLOGIA: Marmo

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
109(F18) ,514(F18) ,515(F18) ,66(F18) ,72(F18) ,84(F18) ,847(F18) ,85(F18) ,86(F 18) ,88(F18) ,89(F 18) ,90(F18)
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: CHATILLON
DENOMINAZIONE: Brusonglioz des gards
TIPOLOGIA: Marmo
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

D Area estrattiva

Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: CHATILLON
DENOMINAZIONE: Brusonglioz des gards
TIPOLOGIA: Marmo

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
29(F10) ,30(F10) ,31(F10)
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Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva

Scala 1:5.000

COMUNE: FONTAINEMORE
DENOMINAZIONE: Colombit

TIPOLOGIA: Marmo
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: FONTAINEMORE
DENOMINAZIONE: Colombit
TIPOLOGIA: Marmo

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
178(F14) ,183(F14) ,58(F14) ,60(F 14)
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exiny REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA

Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

Prescrizioni particolari:

- Lattivita di coltivazione dovra essere effettuata esclusivamente in
sotterraneo.

COMUNE: FONTAINEMORE
DENOMINAZIONE: Colombit
TIPOLOGIA: Marmo
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:] Avrea estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: GRESSONEY-SAINT-JEAN
DENOMINAZIONE: Perletoa

TIPOLOGIA: Marmo
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: GRESSONEY-SAINT-JEAN
DENOMINAZIONE: Perletoa
TIPOLOGIA: Marmo

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
20(F7) ,233(F8) ,245(F8) ,38(F8) ,39(F8)
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Scala 1:5.000

[] Area estrattiva

COMUNE: GRESSONEY-SAINT-JEAN
DENOMINAZIONE: Noversch

TIPOLOGIA: Marmo
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: GRESSONEY-SAINT-JEAN
DENOMINAZIONE: Noversch
TIPOLOGIA: Marmo

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
137(F4) ,138(F4) ,139(F4) ,140(F4) ,141(F4) ,213(F3) ,672(F4)
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva

COMUNE: GRESSONEY-SAINT-JEAN
DENOMINAZIONE: Ecko
TIPOLOGIA: Marmo
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

13

[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: GRESSONEY-SAINT-JEAN
DENOMINAZIONE: Ecko
TIPOLOGIA: Marmo

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
368(F4) ,369(F4) ,370(F4) ,371(F4) ,376(F4) ,379(F4)
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

RN

[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: ISSOGNE
DENOMINAZIONE: Mecca
TIPOLOGIA: Marmo
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

[] Area estrattiva Scala 1:5.000

[ ] Base catastale

COMUNE: ISSOGNE
DENOMINAZIONE: Mecca
TIPOLOGIA: Marmo

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
245(F3) ,250(F3) ,254(F3) ,255(F 3) ,258(F 3) ,259(F3) ,260(F 3) ,261(F3) ,368(F 3) ,369(F3) ,390(F 3)
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[] Area estrattiva

Scala 1:5.000

COMUNE: ISSOGNE
DENOMINAZIONE: Fleuran

TIPOLOGIA: Marmo
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: ISSOGNE
DENOMINAZIONE: Fleuran
TIPOLOGIA: Marmo

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
240(F6) ,250(F6) ,632(F6) ,634(F6) ,76(F6) ,94(F6) ,95(F6) ,97(F6)
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

'Jfli‘"v' 7

[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: MONTJOVET
DENOMINAZIONE: Reclou
TIPOLOGIA: Marmo

1653



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta

N. 20
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

14-5-2013

REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: MONTJOVET

DENOMINAZIONE: Reclou

TIPOLOGIA: Marmo

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

242(F49) ,243(F49) ,244(F49) ,245(F49) ,333(F49) ,336(F49) ,337(F49) ,348(F49) ,349(F49) ,350(F49) ,351(F49) ,353(F49) ,356(F49) ,78(F49) ,80(F49) ,81(F49) ,
82(F49) ,83(F49) ,84(F49) ,85(F49) ,95(F49) ,97(F49) ,98(F49) ,351(F48) ,353(F48) ,355(F48) ,391(F48)
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA

Servizio cave miniere e sorgenti

N

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

[] Area estrattiva

Scala 1:5.000

COMUNE: NUS

DENOMINAZIONE: Varenche

TIPOLOGIA: Marmo
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

D Area estrattiva
[ ] Base catastale

Scala 1:5.000

COMUNE: NUS
DENOMINAZIONE: Varenche
TIPOLOGIA: Marmo

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

5(F13) ,136(F13) ,137(F13) ,138(F13) , 145(F13) ,146(F13) ,147(F13) ,182(F13) ,188(F13) ,664(F13) ,83(F13) ,84(F13) ,85(F13) ,86(F13) ,.90(F13) 92(F13) ,
(

135(F13) ,
93(F13) ,94(F13) ,95(F13) ,96(F13)
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

T
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: SAINT-DENIS
DENOMINAZIONE: Morge-Raffort
TIPOLOGIA: Marmo
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COMUNE: SAINT-DENIS
DENOMINAZIONE: Morge-Raffort
TIPOLOGIA: Marmo

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
149(F26) ,26(F 26) ,27(F26) ,28(F 26) ,29(F26)

1658



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta

N. 20

Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 14-5-2013
- REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: SAINT-DENIS
DENOMINAZIONE: Champlong
TIPOLOGIA: Marmo
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

69
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97

[N °

SR

D Area estrattiva
[ ] Base catastale

Scala 1:5.000

COMUNE: SAINT-DENIS
DENOMINAZIONE: Champlong
TIPOLOGIA: Marmo

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
1(F29)
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: SAINT-DENIS
DENOMINAZIONE: Blavesse
TIPOLOGIA: Marmo
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

D Area estrattiva

Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: SAINT-DENIS
DENOMINAZIONE: Blavesse
TIPOLOGIA: Marmo

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
7(F29) ,92(F29) ,98(F29)
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[ Areaestrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: VERRAYES
DENOMINAZIONE: Prala alta
TIPOLOGIA: Marmo
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

[] Area estrattiva
[ ] Base catastale

COMUNE: VERRAYES
DENOMINAZIONE: Prala alta
TIPOLOGIA: Marmo

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
10(F18)
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Scala 1:5.000

COMUNE: VERRAYES
DENOMINAZIONE: Prala
TIPOLOGIA: Marmo
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Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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)
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\ 23— 2 # ~ 35 2 42
D Area estrattiva

[ ] Base catastale

Scala 1:5.000

COMUNE: VERRAYES
DENOMINAZIONE: Prala
TIPOLOGIA: Marmo

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
1(F17) ,3(F17) ,10(F18) ,11(F18) ,12(F18) ,13(F18)
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA

Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva

COMUNE: VERRAYES

Scala 1:5.000
DENOMINAZIONE: Ezzely
TIPOLOGIA: Marmo
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Servizio cave miniere e sorgenti

4

REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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pie

Scala 1:5.000

1668

345(F37) ,346(F37) ,347(F37) ,348(F37) ,349(F37) ,352(F37) ,353(F37) ,369(F37) ,370(F37) ,371(F37) ,372(F37) ,373(F37) ,374(F37) ,375(F37) ,377(F37) ,
447(F37) ,448(F37) ,449(F37) ,450(F37) ,451(F37) ,452(F 37) ,453(F37) ,454(F37) ,455(F 37) ,460(F37) ,461(F37) ,462(F37) ,470(F 37) ,500(F37) ,535(F37)

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

COMUNE: VERRAYES
DENOMINAZIONE: Ezzely
TIPOLOGIA: Marmo

D Area estrattiva
[ ] Base catastale
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: VERRAYES
DENOMINAZIONE: Aver
TIPOLOGIA: Marmo
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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D Area estrattiva
[ ] Base catastale

Scala 1:5.000

COMUNE: VERRAYES
DENOMINAZIONE: Aver
TIPOLOGIA: Marmo

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

226(F1) ,227(F1) ,228(F1) ,229(F1) ,7(F1)
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: VERRAYES
DENOMINAZIONE: Croce-San-Martino
TIPOLOGIA: Marmo
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: VERRAYES
DENOMINAZIONE: Croce-San-Martino
TIPOLOGIA: Marmo

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
15(F15) ,1(F18) ,10(F18) ,40(F18)
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: VERRAYES
DENOMINAZIONE: Plan de Verrayes
TIPOLOGIA: Marmo
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

b e A

dl-’?l."l'; f %ﬂ

L

33(

[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: VERRAYES

DENOMINAZIONE: Plan de Verrayes
TIPOLOGIA: Marmo

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

115(F53) ,116(F53) ,117(F53) ,118(F53) ,122(F53) ,123(F53) ,124(F53) ,125(F53) ,126(F53) ,127(F53) ,128(F53) ,129(F53) ,165(F53) ,166(F53) ,366(F53) ,
382(F53) ,383(F53) ,384(F53)
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Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

Prescrizioni particolari:
- Il recupero ambientale dovra essere eseguito uniformandosi allo stato attuale
dei luoghi;
- L’utilizzo di esplosivo ¢ ammesso nel rispetto della normativa vigente e delle
indicazioni espresse dall’Amministrazione comunale, ai fini della
mitigazione dei relativi effetti sulle aree limitrofe.

COMUNE: VERRAYES
DENOMINAZIONE: Plan de Verrayes
TIPOLOGIA: Marmo
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
DIPARTIMENTO TERRITORIO ED AMBIENTE
DIREZIONE AMBIENTE
SERVIZIO CAVE MINIERE E SORGENTI

L > °

VERIFICA E AGGIORNAMENTO TRIENNALE
PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA’ ESTRATTIVE

PIANO DEI GIACIMENTI DI MARMO
E DELLE PIETRE AFFINI AD USO ORNAMENTALE

PIETRA ORNAMENTALE

FEBBRAIO 2013
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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COMUNE: AVISE
DENOMINAZIONE: Runaz
TIPOLOGIA: P.Ornamentali
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D Area estrattiva
[ ] Base catastale

Scala 1:5.000

COMUNE: AVISE

DENOMINAZIONE: Runaz

TIPOLOGIA: P.Ornamentali

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

247(F43) ,256(F43) ,257(F43) ,265(F43) ,266(F43) ,267(F43) ,300(F43) ,301(F43) ,302(F43) ,303(F43) ,304(F43) ,305(F43) ,306(F43) ,323(F43) ,324(F43) ,

325(F43) ,326(F43) ,327(F43) ,328(F43) ,329(F43) ,441(F43) ,442(F43)
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva

Scala 1:5.000

COMUNE: AYMAVILLES
DENOMINAZIONE: Senagj

TIPOLOGIA: P.Ornamentali
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: AYMAVILLES

DENOMINAZIONE: Senagj

TIPOLOGIA: P.Ornamentali

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

341(F63) ,342(F63) ,112(F64) ,113(F64) ,114(F64) ,115(F64) ,116(F64) ,117(F64) ,118(F64) ,119(F64) ,120(F64) ,121(F64) ,122(F64) ,123(F64) ,124(F64) ,
125(F64) ,126(F64) ,127(F64) ,128(F64)
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@ Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: AYMAVILLES
DENOMINAZIONE: Ronc
TIPOLOGIA: P.Ornamentali
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: AYMAVILLES
DENOMINAZIONE: Ronc
TIPOLOGIA: P.Ornamentali
RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

154(F63) ,155(F63) ,156(F63) ,157(F63) ,158(F63) ,159(F63) ,160(F63) ,161(F63) ,162(F63) ,163(F63) ,164(F63) ,165(F63) ,166(F63) ,167(F63) ,168(F63) ,
169(F63) ,361(F63) ,68(F67)
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[] Area estrattiva

COMUNE: AYMAVILLES
DENOMINAZIONE: Pesse

TIPOLOGIA: P.Ornamentali
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Areaestrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: AYMAVILLES
DENOMINAZIONE: Pesse
TIPOLOGIA: P.Ornamentali
RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

291(F18) ,292(F18) ,293(F18) ,294(F18) ,295(F 18) ,296(F18) ,297 (F18) ,303(F 18) ,304(F18) ,305(F18) ,306(F18) ,307(F18)
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Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

Prescrizioni particolari:

- L’attivita di coltivazione dovra essere effettuata senza compromettere il
percorso storico per la frazione Turlin.

COMUNE: AYMAVILLES
DENOMINAZIONE: Pesse
TIPOLOGIA: Marmo
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[ Areaestrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: HONE - PONTBOSET
DENOMINAZIONE: Courtil
TIPOLOGIA: P.Ornamentali
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Scala 1:5.000

[] Area estrattiva
[ ] Base catastale

COMUNE: HONE - PONTBOSET
DENOMINAZIONE: Courtil
TIPOLOGIA: P.Ornamentali

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
2(F1),3(F1) ,81(F1) ,63(F1) ,64(F1) ,85(F1) ,93(F1) ,82(F8) ,83(F8) ,84(F8)
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: SAINT-DENIS
DENOMINAZIONE: Gromeillan
TIPOLOGIA: P.Ornamentali
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA

Servizio cave miniere e sorgenti

23

D Area estrattiva
[ ] Base catastale

47

Scala 1:5.000

COMUNE: SAINT-DENIS
DENOMINAZIONE: Gromeillan
TIPOLOGIA: P.Ornamentali

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
1(F28)
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

L. s P
1334.6 —
>"‘I::_—_‘—__—;__

MONT-HAUT ' ¢

TN 11098
N N UL

[] Area estrattiva

COMUNE: SAINT-DENIS
DENOMINAZIONE: Blavesse-2
TIPOLOGIA: P.Ornamentali
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: SAINT-DENIS
DENOMINAZIONE: Blavesse-2
TIPOLOGIA: P.Ornamentali

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
1(F28)
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: SARRE
DENOMINAZIONE: Beauregard
TIPOLOGIA: P.Ornamentali

1692



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta N. 20
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 14-5-2013

REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
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[] Area estrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: SARRE
DENOMINAZIONE: Beauregard
TIPOLOGIA: P.Ornamentali

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
185(F36) ,195(F 36) ,205(F 36) ,206(F 36)
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PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

[] Area estrattiva Scala 1:5.000

COMUNE: VERRAYES
DENOMINAZIONE: Cheran
TIPOLOGIA: P.Ornamentali
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Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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D Area estrattiva
[ ] Base catastale
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Scala 1:5.000

COMUNE: VERRAYES
DENOMINAZIONE: Cheran
TIPOLOGIA: P.Ornamentali

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))

178(F20) ,179(F20) ,213(F20) ,214(F20) ,215(F20) ,216(F 20) ,217(F20) ,218(F20) ,228(F20) ,231(F20) ,232(F20) ,233(F20) ,234(F 20) ,235(F20) ,236(F20) ,
251(F20) ,265(F20)
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA

Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE
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[] Area estrattiva

Scala 1:5.000

COMUNE: VILLENEUVE
DENOMINAZIONE: Chatel Argent

TIPOLOGIA: P.Ornamentali
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REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA
Servizio cave miniere e sorgenti
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[] Areaestrattiva Scala 1:5.000
[ ] Base catastale

COMUNE: VILLENEUVE
DENOMINAZIONE: Chatel Argent
TIPOLOGIA: P.Ornamentali

RIFERIMENTI CATASTALI (n° particella(Foglio))
21(F7) ,44(F7)
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Servizio cave miniere e sorgenti

PIANO REGIONALE DELLE ATTIVITA ESTRATTIVE

Prescrizioni particolari:

- Lrattivita di coltivazione potra essere svolta unicamente secondo le finalita e
le limitazioni disciplinate dal Dipartimento Soprintendenza per i beni e le

attivita culturali, in considerazione del vincolo archeologico che grava
sull’area.

COMUNE: VILLENEUVE
DENOMINAZIONE: Chatel-Argent
TIPOLOGIA': Pietra ornamentale

Omissis
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AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO
TERRITORIO E AMBIENTE

Avviso di deposito studio di impatto ambientale (L.R. n.
12/2009, art. 20).

L'Assessorato territorio e ambiente — Servizio valuta-
zione impatto ambientale — informa che la Soc. ENERGIE
s.r.l. di GENOVA, in qualita di proponente, ha provveduto
a depositare lo studio di impatto ambientale relativo al pro-
getto di realizzazione di un nuovo metanodotto di trasporto,
nei comuni di VERRES, CHALLAND-SAINT-VICTOR,
CHALLAND-SAINT-ANSELME, BRUSSON e AYAS.

At sensi del comma 5 dell'art. 20 della legge regionale n.
12/2009, chiunque puo prendere visione del sopracitato stu-
dio di impatto ambientale e presentare, entro il termine di 60
giorni dalla data della presente pubblicazione sul Bollettino
ufficiale della Regione e/o dalla data di affissione all'Albo
Pretorio del Comune territorialmente interessato, proprie os-
servazioni scritte al Servizio valutazione impatto ambienta-
le, Assessorato territorio e ambiente, ove la documentazione
¢ depositata.

11 Capo servizio
Paolo BAGNOD

N.D.R.: La traduzione del presente atto ¢ stata redatta a
cura dell'inserzionista.

AVIS ET COMMUNIQUES

ASSESSORAT
DU TERRITOIRE ET DE ’ENVIRONNEMENT

Avis de dépot d'une étude d'impact sur I'environnement
(L.R. n°® 12/2009, art. 20).

L'Assessorat du territoire et de I'environnement — Service
d’évaluation d’impact sur I’environnement — informe que
ENERGIE s.r.l. de GENOVA, en sa qualité de proposant, a
déposé une étude d'impact concernant le projet de realisation
d’un nouveau méthanoduc de transport, dans les communes
de VERRES, CHALLAND-SAINT-VICTOR, CHAL-
LAND-SAINT-ANSELME, BRUSSON et AYAS.

Aux termes du 5¢ alinéa de l'art. 20 de la loi régionale
n. 12/2009, toute personne est en droit de prendre vision de
I'étude d'impact précitée et de présenter, dans les 60 jours a
dater de la publication du présent avis au Bulletin officiel de
la Région et/ou de l'affichage au tableau de la commune inté-
ressée, ses propres observations écrites au Service d’évalua-
tion d’impact sur I’environnement de 1'Assessorat du terri-
toire et de I'environnement, ou la documentation est déposée.

Il capo servizio
Paolo BAGNOD

N.D.R.: Le présent acte a été traduit par les soins de
I’annonceur

Direzione ambiente.
Avviso di avvenuto deposito dell’istanza di autorizzazione.

Ai sensi della L.R. n. 8/2011 e della L.R. n. 11/2004 ¢
stata depositata in 12 aprile 2013 presso la Regione Auto-
noma Valle d’Aosta, Assessorato territorio e ambiente, Di-
rezione ambiente, con sede in loc. Grand Chemin, 34 in
SAINT-CHRISTOPHE (AO), I’istanza di autorizzazione per
I’ampliamento e 1’esercizio della cabina elettrica denominata
“Proussaz” facente parte della linea elettrica esistente 0109,
in comune di RHEMES-SAINT-GEORGES.

Chiunque abbia interesse pud presentare per iscritto os-
servazioni alla struttura competente entro trenta giorni dalla
data di pubblicazione del presente avviso.

11 Direttore
Fulvio BOVET

Direction de I’environnement.
Avis de dépot d’une demande d’autorisation.

Aux termesdelaLR n® 8/2011 etdelaLR n° 11/2004, avis
est donné du fait qu’une demande d’autorisation d’agrandir
et d’exploiter le poste dénommé « Proussaz», relevant de la
ligne électrique n° 0109, dans la commune de RHEMES-
SAINT-GEORGES, a été déposée le 12 avril 2013 aux bu-
reaux de la Direction de 1’environnement de 1’ Assessorat du
territoire et de ’environnement de la Région autonome Val-
1ée d’ Aoste — 34, Grand-Chemin, SAINT-CHRISTOPHE.

Les intéressés peuvent présenter par écrit a la structure
compétente leurs observations dans les trente jours qui
suivent la date de publication du présent avis.

Le directeur,
Fulvio BOVET

ATTI EMANATI
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di LILLTANES. Delibera 4 aprile 2013 n. 7.

Approvazione variante non sostanziale n. 8 al P.R.G.C. E
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ACTES EMANANT
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune de LILLIANES. Délibération 4 avril 2013, n°7.

Portant approbation de la variante non substantielle n° 8
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n. 1 al P.U.D. del capoluogo
IL CONSIGLIO COMUNALE
Omissis
delibera

1. Di approvare ai sensi e per gli effetti dell’art. 16 commi 2
¢ 3 della legge regionale 11/98 la Variante non sostanzia-
le al PRGC vigente n. 8 e ai sensi dell’art. 50 della legge
regionale 11/98 la variante n. 1 al PUD del capoluogo
per ’inserimento nelle rispettive cartografie della realiz-
zazione di un parcheggio a raso;

2. Di prendere atto che, in merito alla variante in oggetto ¢
pervenuta n. 1 osservazione della Direzione Urbanistica
dell’ Assessorato Territorio e Ambiente con nota 2451/TA
del 12 marzo 2013 in premessa citata

3. Di dare atto che la presente variante risulta coerente con
il Piano Territoriale Paesistico regionale;

4. Di disporre la pubblicazione della presente deliberazione
nel Bollettino Ufficiale della Regione e la trasmissione
degli atti della variante entro 30 giorni alla struttura re-
gionale competente in materia di urbanistica corredata
dalla relazione geologica.

N.B.: La traduzione del presente atto ¢ stata redatta a cura
dell'inserzionista.

du P.R.G.C. et n° 1 du P.U.D. du chef lieu
LE CONSEIL COMMUNAL
Omissis
délibere

1. Au termes du deuxiéme et troisiéme alinéa de I’art. 16
et de I’art. 50 de la loi régionale 11/98 son approuvées
la variante non substantielle n® 8 du PR.G.C. etn® 1 du
P.U.D. du chef lieu pour I’insertion dans les respectives
cartes techniques de la réalisation du parking en surface;

2. De noter que au sujet de la variante est parvenue n° 1
observation de la part de la Direction de I’'urbanisme de
I’Assessorat du Territoire et de I’Environnement avec
lettre 3451/TA du 12 mars 2013 ;

3. De noter que la variante est cohérente avec le plan Terri-
torial e paysager régional ;

4. De procéder a publier la présente délibération au Bulletin
Officiel de la Région et d’envoyer les actes de la variante
a la structure compétente en mati¢re d’urbanisme dan le
30 jours équipé rapport géologique.

N.D.R.: Le présent acte a été traduit par les soins de 1'an-
nonceur.

Comune di PONT-SAINT-MARTIN. Delibera 19 aprile
2013 n. 23.

Variante non sostanziale n. 9 al vigente P.R.G. riguardan-
te i lavori di pavimentazione del borgo della Maddalena:
pronunciamento sulle osservazioni presentate dai cittadi-
ni e relativa approvazione.

IL SINDACO
Omissis
propone

1. Approvare le scelte operate dall’ Amministrazione in me-
rito alle osservazioni presentate dai cittadini e, pertanto:

« osservazione n. 1, di recepire la richiesta presentata
dalla Sig.ra CLERIN Ada e, pertanto, di stralciare
dal progetto preliminare la porzione di terreno distin-
ta presso 1’Agenzia del Territorio di AOSTA al Fo-
glio n. 22, mappale n. 439 e, per le stesse ragioni,
di stralciare dal progetto la particella n. 376; il tutto
limitatamente alle superfici comprese all’interno del
terrapieno;
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Commune de PONT-SAINT-MARTIN. Délibération n°
23 du 19 avril 2013,

portant examen des observations des citoyens parvenues
au sujet de la variante non substantielle no 9 du PRGC en
vigueur relative aux travaux de revétement de la chaus-
sée du bourg de la Madeleine et approbation de celle-ci.

LE SYNDIC
Omissis
propose

1. L’approbation des choix de 1’Administration quant aux
observations déposées par les citoyens, a savoir:

* pour ce qui est de I’observation n° 1, la requéte de
Mme Ada CLERIN est acceptée et, partant, la por-
tion de terrain correspondant a la parcelle no 439
de la feuille n® 22 déposée a I’Agence du territoire
d’AOSTE, et, pour les mémes raisons, la parcelle n°
376 sont exclues de I’avant-projet, limitativement
aux surfaces comprises dans le terre-plein ;
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1)

2)

» osservazione n. 2, di recepire la richiesta presentata
dal Sig. SUCQUET Elio Michele e, pertanto, di stral-
ciare dal progetto preliminare la porzione di terreno
distinta presso I’Agenzia del Territorio di AOSTA al
Foglio n. 22, mappale n. 174;

Di dare atto che tali aree verranno sottratte alla procedura
espropriativa;

Di dare atto che, a seguito della presente approvazione,
occorre produrre le opportune modificazioni agli elabo-
rati del progetto preliminare approvato con deliberazione
del Consiglio comunale n. 39 del 20 dicembre 2012;

. Approvare, pertanto, la variante non sostanziale n. 9 al

vigente PRGC, modificando di conseguenza le tav. P4cl
e P4b;

Di dare atto che, ai sensi dell’art. 31, comma 3 della
sopraccitata L.r. 6 aprile 1998, n. 11, i provvedimenti di
approvazione delle varianti non sostanziali costituiscono
dichiarazione di conformita urbanistica del progetto ai
sensi della normativa in materia di lavori pubblici;

Di dare atto che, la Direzione pianificazione territoriale
non ha formulato osservazioni;

Di dare atto che la succitata variante non sostanziale al
PRGC assumera efficacia dalla data di pubblicazione
della presente deliberazione sul Bollettino Ufficiale della
Regione;

Di dare atto che la presente deliberazione, con gli atti
della variante, dovra essere trasmessa alla struttura regio-
nale competente in materia di urbanistica nei successivi
trenta giorni dalla data di pubblicazione sul B.U.R.;

IL CONSIGLIO COMUNALE
Omissis
delibera
di approvare la proposta di deliberazione in premessa
integralmente riportata completa di documenti istruttori
depositati in atti, facente propria le motivazioni e il di-

Spositivo;

di trasmettere copia del presente verbale agli uffici com-
petenti per la corretta esecuzione di quanto disposto;

1)

2)

* pour ce qui est de ’observation n° 2, la requéte de M.
Elio Michele SUCQUET est acceptée et, partant, la
portion de terrain correspondant a la parcelle n° 174
de la feuille n°® 22 déposée a 1’Agence du territoire
d’AOSTE est exclue de I’avant-projet ;

La prise d’acte du fait que les parcelles en cause ne
doivent plus étre expropriées;

La prise d’acte du fait que I’approbation de la variante
non substantielle en cause comporte la modification des
picces de 1’avant-projet approuvé par la délibération du
Conseil communal n® 39 du 20 décembre 2012

L’approbation de la variante non substantielle n® 9 du
PRGC en vigueur et la modification des piéces P4cl et
P4b ;

La prise d’acte du fait qu’aux termes du troisi¢me ali-
néa de I’art. 31 de la LR n°® 11/1998, toute délibération
portant approbation d’une variante non substantielle tient
lieu de déclaration de conformité du projet aux regles
d’urbanisme, aux termes de la législation en vigueur en
matiére de travaux publics;

La prise d’acte du fait que la Direction de la planification
territoriale de la Région n’a formulé aucune observation;

La prise d’acte du fait que la variante non substantielle en
cause déploiera ses effets a compter de la date de publica-
tion de la présente délibération au Bulletin officiel de la
Région;

La prise d’acte du fait que la présente délibération, assor-
tie des actes de la variante non substantielle en cause,
sera transmise a la structure régionale compétente en
matiére d’urbanisme dans les trente jours qui suivent la
date de sa publication au Bulletin officiel de la Région;

LE CONSEIL COMMUNAL
Omissis
délibere
Les propositions visées au préambule, les documents

relatifs a I’instruction (versés au dossier), les motivations
et le dispositif y afférents sont approuvés ;

Une copie du présent procés-verbal est transmise aux bu-
reaux compétents aux fins de 1’application correcte des
décisions prises.
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